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Seteme 1711. Atac de Castèth-Leon. Archiu SHAT.
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1711. Arpajon comunique era rendicion deth Castèth-Leon. Archiu SHAT.

Octobre 1711. Atac de Castèth-Leon. Archiu SHAT.
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Era repression d’Aran

Des deth moment dera sua aparicion en Aran Arpajon impausèc tributs e 
contribucions, creant era pòur entre es aranesi, era ràzia de Taff sus Lui-
shon e era participacion d’aranesi ena defensa de Benasc non ac podie des-
brembar Arpajon.
Ena Val d’Aran, Le Gendre e La Boissiere hèn tot çò possible tà qu’es ara-
nesi paguen eth deute pera sua participacion ena incursion de Taff sus 
Luishon, es ostatges seguissen en poder des francesi e Le Gendre afirme, 
ena sua carta datada en Montauban, que se sauvarà plan ben eth deishar 
en libertat as dus famosi “Gilibérts”, autors des susmautes ena Val d’Aran e 
enes montanhes vesies.
Aran, ja fòrça amermada per Arpajon, se ve castigada per naui tributs; eth 
successor d’Arpajon, eth lòctenent deth rei Duvil, acreishec en 100 doblons 
mès eth tribut a pagar, tribut que tanben acreishec en d’auti 370 doblons 
er enviat deth rei, José de Zada e Antillón, e eth arrebastiment a còstes sues 
des damnatges patits pera fortalesa de Castèth Leon e ua abondosa soma 
entà vestuari e lhets dera guarnison.
Era herida de Luishon non se desbrembe, es ostatges dera Val retenguts en 
Montauban ja auien hèt tot aquerò que podien, en Sent Biat La Boissière 
trabalhe damb eth jutge d’Aran e eth de Sent Biat tà negociar era indem-
nizacion a pagar, en preséncia de dus delegats francesi e de dus aranesi. 
Rouzel, en carta deth 22 de noveme, prepause requisicionar 1200 caps de 
bestiar en Aran, coma represalha pes panades en Luishon, e que cada pa-
rròquia aranesa suministre era husta de pin, “que son los mejores de todo el 
Pirineo”, segontes referís eth francés, de besonh entara rebastida des gran-
ges e des casas hlamades e avalides en Luishon, prepausant qu’era husta 
que sobre se vene en Toulouse entà benefici des luishonesi.
Rouzel escriuec ath comde de Bergheit comunicant-li coma ath madeish 
temps qu’Arpajon auie entrat en Aran pera Artiga de Lin eth ac auie hèt 
per Sent Biat e qu’aurie estat erós de poder cremar e destrusir toti es pò-
bles dera Val, en represalha per atac a Luishon, mès eth comissari deth 
rei d’Espanha li auie comunicat qu’eth sòn rei auie de besonh sòs, autant 
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entath pagament des tropes coma tath còst deth siètge amiat a tèrme; ei 
alavetz quan Rouzel comente qu’eth marqués d’Arpajon li a prometut uns 
ostatges, trenta, entre es proòms dera Val, que garantizaràn eth pagament 
taxat pes damnatges dera ràzia, sequestrant-les en Montauban e obli-
gant-les a pagar pera sua liberacion; per aquerò Rouzel avertís a Vendôme 
que non s’estranhe s’existís ua demana por 25 o 30000 escuts der intendent 
de Montauban enquiara Val d’Aran. Son tanti es impòsti qu’an de pagar es 
aranesi tà restituïr es damnatges produsits as luishonesi qu’Aran non pòt 
assumir aguest deute, taxada per Le Gendre en 50000 liures.
En tant qu’Aran ei avalida economicament, eth comde de Bergheick arre-
graís en nòm deth rei d’Espanha a Rouzel auer impausat es contribucions 
economiques en Aran entath pagament des tropes de Felipe V.
Des penalitats des aranesi balhe compde Rouzel a Voysin eth dia 20 de no-
veme de 1711 comentant qu’Arpajon a “tiré” tanti sòs d’Aran que Le Gen-
dre non pòt obtier arren, es 15 ostatges internats en Montauban ja an dat 
tot çò qu’auien segontes es sus possibilitats. Boissière trabalhe damb eth 
jutge d’Aran e eth de Sent Biat tà regular era indemnizacion de Luishon, 
en preséncia de dus comissaris francesi e dus aranesi e Rouzel li prepause 
qu’ua soma de 50000 liures n’i aurie pro tà contentar as luishonesi, enca-
ra qu’es damnatges se calculen en 300000 liures. Prepause requisicionar 
d’Aran 1200 caps de bestiar, en reparacion dera madeisha soma panada en 
Luishon; prepause tanben tà reparar es huecs hèts que totes es poblacions 
araneses aportaràn bòsqui de pin tà rebastir cases e granges e aquerò que 
pogue quedar se venerà entà profit des hlamats.
Semble qu’Arpajon tanben impause ua contribucion extraordinària de 
20000 doblons as comunitats dera Val.
Eth dia 4 d’octobre de 1711, mentres Arpajon assetjaue Castèth Leon eth 
Conselh Generau d’Aran s’amasse entà nomentar sindic, procurador e ac-
tor de totes es universitats a Sanci Aunòs. Ei un document que cite explici-
tament qu’eth sindic pòt recaptar tota era contribucion que s’a de besonh 
tà pagar ath marqués d’Arpajon, de hèt, a londeman Arpajon autrège sau-
vaconducte a Sanci Aunós tà que pogue anar tà França a cercar sòs entath 
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pagament des contribucions, amassa damb Amadeu Estampa, conselhèr e 
Abat Portolà.
Se consèrve un document en Archiu Istoric Generau d’Aran, “Memorial de 
las pérdidas de Garòs Ço d’Eira e ço deth Barber” a on se recuelh es pèrdes e es 
aufenses patides en 1711, aguest “Memorial�” lo signe Guillem Martorell, 
rector de Garòs damb testimòni deth Rvdo Luis Lastrada e Joan Martorell. 
Ei eth testimòni des “consuls Barthomeu, consol en cap y Joseph Barra consol 
segon y Jaume Autes consol tersé”

Fue tasado el sitio de Garos en 150 doblas para mantener las tropas, y de estas 
se pagaron 33 doblas y media en dinero al Sr. Francisco Alonso como Comisa-
riado de las tropas. Son 187 lliures y 12 sous.
Y por no haber pagado las 150 doblas Arpajon envió un destacamento de 
dragones a Garos y se llevaron 22 machos y mulas, estimadas en 30 lliures por 
cabeza, que suman 660 lliures
Se llevaron también 111 vacas y bueyes, estimadas en 10 lliures per cap los 
100 vacas y bueyes y en 5 lliures per cap los otros 11, en total 1055 lliures
Se llevaron 350 cabezas de ovejas y cabras, estimadas en 15 reales por cabeza, 
en total 525 lliures
Nos hicieron llevar por orden de Arpajon quarta quarteres de blat en lo camp 
de Arro y Biella, 35 reales por quartera son 140 lliures
Ademas Arpajon hizo hospedar 500 fusileros con sus bagajes y estuvieron 9 
dias consecutivos corriendo Garos con los gastos de comer y beber, los con-
suls no pueden evaluar el costo de este manetnimiento
Gastaron los caballos de los fusileros por orden del coronel mosurs Valer de 
los fusileros 50 carteres de blat, estimadas en 35 reales por cuartera, en total 
175 lliures.
Son composats lo Sr. Rector y Vicari de Garos en 45 lliures por orden de Arpajon
El dia que se marcharon los fusileros saquearon todas las casas de Garos, 33 
casas, los consuls no pueden evaluar este saqueo
Se llevaron todos los caballos que tenia Francisco Lastrada en casa

Es ans dificils tà Aran que seguiren ara entrada d’Arpajon que pertoquèren 
ena memòria aranesa, enquiath punt qu’en qüestionari de Francisco de 
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Zamora se recuelh ua cançon, dictada per ua vielha aranesa de Benós, ath 
rector Francisco de Portolés e ath porcionari Manuel España, que recuelh 
es degalhs d’aquera guèrra; pera originalitat deth document se reprodusís 
ara seguida.

1
Estant lo Lleo malalt,
Y en ocasió no pensada, 
Vingué el Gall ab lo cap alt, 
Pensantli donar picada; 
Mes feu prest la retirada
Puix llansa aquell foch, y vales, 
Que li sacudi les ales,
Y li trencá la espinada.

2
No estabes escarmentat 
Desde les altres vegades? 
Que encara vols mes bugades Gavaig cruel y obstinat?
Repasa lo temps pasat, 
Y llegirás ta vergoña,
Fa tema, rabia, y ponsoña, 
Y lo trevall mal lograt.

3
Pregunta al Duch de Noailles 
Que aprofitaren sos fets, 
Quant deixá sinch mil barrets 
Al peu de aquestes muralles 
Molt prest girá les espatlle
Y perqué la flor de Llis Restituint a Lluis
Poca gent ab moltes llagues 
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4
Lo Conte de cors també 
Sen torná ab lo cap trencat 
Y fou ben desbaratat 
Monsieur de Pontis perque 
En sos cors sols hi cabie 
La avaricia, y ambisión, rabia 
Cruel, y rencó
que no acostumbran fer be

5
Tu també com aquells altres 
Has vingut de mala casta Basta puix, 
Arpaxon, basta, 
No ocasiones mes desastres 
Y te aseguram nosaltres, 
Que si vens altra vegada,
Te provindrem tal posada 
Que posat dins, no te escapes

6
Les Yglesies has robat, 
Despullat als Capellans,
Has dat mort als chics y grans,
Ningun sexo has respectat, 
Moltes cases has cremat, 
Y has posat aquesta Vall, 
En tribulació, y trevall,
Y en un miserable estat.

7
Rey Español ara mira, 
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Despertat de una vegada, 
Sapies perque esta atribulada 
Esta Vall que tan te estima:
La esperança nos anima, 
La vengansa en da valor, 
La vistoria mes calór,
Y una força peregrina.

8
Cantem donchs ab alegria 
Vingan tots los amagats 
En las rocas, y forats, 
Fent alegra melodia 
Donem gracias cada dia
A Deu, que ens ha deslliurat 
De aquell enemich malvat, 
Que sols de fer mal sabia.
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5. ARAN JOS CONTRÒLE DE FELIPE V

Er emperaire José I morís eth 17 d’abriu de 1711, as 32 ans. Eth sòn frair, er 
archiduc Carlos, pretenent ath tron d’Espanha, recep era corona imperiau 
en Frankfurt eth dia 12 d’octobre, coïncidint damb era prenuda de Castèth 
Leon.
Aran torne a èster jos era autoritat de Felipe V, Rouzel lo liure ath rei Bor-
bon, Castèth Leon auie queigut e es aranesi se ven sometuts a impòsti e 
cargues.
Eth comde de Taff pera sua part deishèc tota intencion de recuperar Castè-
th Leon, marchant entara Noguera, deishant ena arrèrguarda sonque dus 
batalhons de miquelets; en tant que, Le Gendre prenie ua decision recebu-
da en andús costats dera termièra damb gaug, era restitucion des antics 
tractats de Lies e Patzeries, era tranquillitat tornaue a aparéisher ena ter-
mièra entre Aran e Comenges.
Non passaue çò de madeish en Benasc, eth governador Cazalède auie de 
hèr front, damb succès, a disparières incursions de miquelets que s’anèren 
succedent enquiara arribada des prumères nhèus que pacifiquèren tempo-
raument eth territòri aragonés; eth 23 de deseme eth comde de Las Navas 
organizèc un nau intent d’assaut ara fortalesa, era resolucion deth sòn go-
vernador empedic que fructifiquèsse de nau.
Es accions des miquelets s’emmalignèren de nau enes tèrres dera termièra, 
es incursions e es pilhatges se repreneren, ère dificil diferenciar es accions 
simplament de guèrra d’aqueres que constituïen banditisme, en actuar 
fòrça miquelets peth sòn compde, en bandes organizades, sense depéner 
dirèctament deth comandament militar.
Eth governador de Benasc, Cazalède, portat per un excès de fidança en 
un moment en qué es ostilitats semblauen auer amendrit e es miquelets 
semblauen mens belligerants, hec un error estrategic de funèstes con-
seqüéncies; ordenèc qu’era guarnison deishèsse eth castèth e se trasladès-
se entara poblacion; eth capitan Lamothe deth regiment d’Aubergne e era 
companhia descenderen tà Benasc tà installar-se entre es sòns abitants.
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Avertits pes sòns espions es miquelets d’aguesta accion non perderen eth 
temps, eth 15 de noveme entrèren sus Benasc, desbastint eth pòble e espa-
dassant as desplasents soldats e oficiaus que se trapauen aquiu, tot Benasc 
queiguec hlamat, jos era estonada guardada de Cazalède, incapable de dei-
shar eth castèth e hèr front, damb era escassa guarnison de que dispausaue 
as miquelets, limitant-se a daurir huec d’artilharia des dera fortalesa, huec 
que non empedic eth saquejament e era des.hèta deth pòble.
Aguesta accion avertic a La Boissière qu’envièc refortilhs autant entà Be-
nasc coma tà Castèth Leon damb era finalitat d’esvitar un aute atac suspre-
sa, procedent aguesti refortilhs a cercar e aucir sense pietat a quinsevolh 
miquelet que se trapèssen.

1711. Eth baron de Les designat governador de Castèth Leon 

Despús dera queiguda de Castèth Leon en 1711 Francisco Cao de Benós, 
baron de Les, ei designat governador d’Aran, personatge controvertit, de-
fenut per uns autors e criticat per uns auti. Eth sindic generau d’Aran ei 
Sanci Aunós. Eth 20 d’octobre de 1711 Francisco Cao sollicite ath baile de 
Lairissa que demane as aranesi qu’an panat ròbes e causes de valor ath sin-
dic generau Sanci Aunós les ac tornen, jos era menaça que se non ac hèn 
seràn empresoats en Castèth Leon, un mes despús, eth 5 de noveme, solli-
cite ath sindic generau tà que convòque amassada deth Conselh Generau 
entath dia 8 de noveme en Es Bòrdes “para tratar causa que conviene al real 
servicio del rey.
Eth 12 d’abriu de 1712, per reiau cedula, Felipe V metec ath comandament 
de Castèth Leon, damb eth títol de coronèl, ath baron de Les, Francisco Cao 
de Benós, nomentant-lo oficiaument governador d’Aran e de Castèth Leon. 
Francisco Cao auie hujut damb eth sòn pair tà França en 1706, es sòns passi 
se pòden seguir en memoriau que hè eth sòn hilh, en tant que Joseph Cao 
de Benós se trapaue en Aren defenent eth castèth e morint en 1710, eth sòn 
hilh Francisco Cao de Benós

“Se hallaba en el servicio de su Mag. defendiendo el castillo de Monzón del 
Reyno de Aragon del cual era Gobernador el Marques de Bus y con grande 



Era Val d’Aran ena Guèrra de Succession, en Decrèt de Naua Planta e ena Guèrra dera Quadrupla Aliança

53

riesgo de su vida y persona hizo diferentes presas de Riberes sobre los ene-
migos introduciéndolos en dicho Castillo, lo que contribuyó para que pudiese 
mantenerse bajo el Justo y suave dominio de V. Mag. y en remuneración de 
ello se le concedió la Gracia de Capitan de Caballos en el Regimiento de Or-
denes Viejos y después continuado el Real Servicio mereció el que V. Mag. 
le honrose con el Gobierno del Castel Leon y Valle de Aran con el grado de 
Coronel”.

Eth nau baron de Les, quatau baron, auie neishut en Bossòst en 1692, hilh 
de José Alberto e de Mariana de Benosa, maridant-se en 1715, damb Ma-
rie Isabelle de Peguillan, de Larboust, hilha deth baron de Betbèze e d’Isa-
bel de Larboust; eth matrimòni s’amièc a tèrme en castèth de Betbèze, e 
d’aguesta union neisheren 3 varons, Francisco Rodrigo, en 1719, Gabriel 
Olivier en 1720 e Urbano en 1722, encara que Melquiades Calzado hig un 
aute varon, Luis José, postum, neishut en 1724. Inície era carrèra militara 
damb eth sòn pair en 1703, as 11 ans.
Participèc damb eth sòn pair en assetjament deth castèth de Benasc en 
1709. Ena tardor de 1711 Francisco forme part coma capitan de shivaus en 
Regiment d’ Ordenes Viejo, der exèrcit d’Arpajon.
Calzado afirme qu’eth baron de Les artenhec mitigar era brutalitat e ava-
rícia deth marqués d’Arapajon encara qu’ei vertat qu’en bèth document se 
demòstre que non auie eth predatge des aranesi, impausant-les cargues.
Eth baron de Les se aliguèc damb era noblesa francesa, damb qui tostemp 
s’auie sentut comòde; ressentut e venjatiu damb es aranesi pera sua par-
ticipacion ena prenuda per part des tropes der Archiduc deth castèth 
d’Aren, desmantelèc quinsevolh corrent austracista ena Val. Auec fòrça 
enemistats e plèits damb es aranesi, especiaument damb es abitants de Les, 
les consideraue complici dera sua tragedia familhara e enemics dera causa 
borbonica; fòrça aranesi, a qui eth nomentament non les hec fòrça gràcia, 
hugeren deuant eth temor d’ua venjança deth baron enquia qu’arribèc era 
amnistia reau.
Ei eth baron de Les eth que controlaue que toti es impòsti creats peth car-
denau Julio Alberoni, ministre de Felipe V, siguessen rigurosament pagats 
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pes aranesi; eth tabac sonque se podie véner enes estancs, quedant proï-
bida era sua plantacion o exportacion, s’establic eth cadastre o impòst sus 
es bens e inclús se fixèc ua taxa entara subsisténcia des tropes; eth baron 
representaue tot eth poder de Felipe V, autant eth civiu coma eth politi o 
criminau, non se podie hèr arren en Aran sense era sua autorizacion.

1712. Er endeutament des aranesi. Es conseqüéncies der assaut de 
Luishon per Taff

Pendent er an 1712 Aran se ve obligada a pagar eth deute contrèt peth 
desgraciat assaut de Taff der an anterior en Luishon e pòbles vesins. Son 
nombrosi es documents que hèn referéncia ad aguest deute.
En gèr de 1712 i a ua carta, datada en Sent Gaudenç, eth dia 24, de La Bois-
sière; cumplint ordes comunique que ja a des aranesi de 6000 a 7000 francs 
e qu’eth baron de Les, governador de Castèth Leon, li auie dat era paraula, 
damb independéncia d’aquerò qu’auesse pactat damb Arpajon, d’enviar es 
ostatges que li auie demanat; mès eth baron de Les, “joven y de reacciones 
imprevisibles”, semble èster qu’ara non vò enviar es ostatges, per aquerò 
Rouzel li comente ath destinatari dera missiva qu’ordene ath governador 
baron de Les procedisque a enviar as ostatges; mès ostatges ja qu’en Sent 
Biat ja n’auien bèri uns, pes que se demoraue obtier 2000 o 3000 luises que 
serien liurats as abitants de Banhères de Luishon; aprofite La Boissiere tà 
comunicar en aquera carta que toti es provediments entà Castèth Leon 
auien arribat eth dia 23 en Sent Biat e que les harie arribar ath sòn destin.
Eth dia 10 de hereuèr de 1712 s’amassen per part des afectats Henri de 
Miguel de Sante Gemme e Bernard de Fournié, senhor de Baylac prumèr 
cònsul de Luishon qu’auie perdut lèu tota era sua fortuna ena accion de 
Taff; per part aranesa son presenti mossen Pau Faure rector de Vielha e 
capitan d’Aran; mossen Josep Portolà, doctor en dret canonic, caperan e 
notari d’Arties, Miguel Moga, baile de Pujolo e Matheu Escala.
S’acordèc en aguesta amassada eth pagament, per part d’Aran, d’ua in-
demnizacion de 40000 liures, comprometent-se es delegats aranesi pagar 
10000 liures en moment der acòrd, 15000 liures eth dia de Sant Martin de 
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1712 e era rèsta, 15000 liures mès, entre Sant Martin de 1713 e 1714, deci-
dint-se ath delà era restitucion des caps de bestiar; es abitants de Luishon 
e des sòns entorns quedauen d’aguesta manèra indemnizats.
Ua dotzea d’Aranesi sigueren amiats tà Montauban coma ostatges tà ga-
rantir eth pagament pactat; es frairs Gilibert e Félix, considerats es prin-
cipaus instigants contra Felipe V, sigueren amiats tà Montauban e empre-
soats; es aranesi se vederen obligats ath delà a reedificar per compde sòn 
era guarnison desbastida pes rebèls ena sua retirada, mès que desbastida 
saquejada, e a financiar eth vestuari e es lhets deth fortin.
Era Val d’Aran se trape damb dificultats economiques tà pagar eth deute 
contrèt damb es francesi; tanben en mes de hereuèr, eth dia 14, i a ua carta 
deth Conselh, signada per Sanci Aunós, sindic generau e per Pau Arjò, se-
cretari, sollicitant prestamistes tà pagar 130 dobles espanhòles ath senhor 
Duvil, comandant de Castèth Leon e lòctenent deth rei, auent en compde 
qu’eth prèst se harà ath comun dera Val, pagant er interès enquiara hèira 
de Sant Martin que ven; en cas de non trobar-se aguesta quantitat en Aran 
se autorize ath sindic entà que la cerque; s’apostilhe qu’Aran autrejarà car-
ta de poder a quinsevolh persona que liure aquera quantitat ath senhor 
Duvil, comprometent-se eth Conselh a signar acta dera entrega, prome-
tent-li pagar aquera quantitat conforme ditz era carta.
Era Val non sonque s’endeutèc tà pagar era incursion de Taff, tanben su-
portèc cargues, autant per part de Duvil coma per part deth governador 
d’Aran, eth baron de Les, tà mantier era guarnison de Castèth Leon. Cer-
quèc e trapèc prestamistes, en Fos, eth comerciant Dulau, e inclús ena Val, 
Juan Benosa, tà pagar aguestes despenes. Entre es documents trapats no-
mentar:

- 12 de gèr i a un recebut deth sindic confòrme a recebut de Joan Benosa 
de Canejan era quantitat de “septenta dobles dos espagnoles a raon de 
quinze francs la dobla”, dobles que recebec eth governador tara paga 
dera guarnison de Castèth Leon.

- 27 de gèr eth pòble de Bossòst liure 8 vaques, avalorades en “doscents 
desaset franchs” de moneda francesa, entàs soldats deth castèth
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- 22 de hereuèr envièc era Val ath sindic tà “ademprar” dinèr en França 
entath lòctenent de rei de Castèth Leon “Mossur” Duvil, gastèc cinc 
francs e onze “sous” e i siguec tres dies.

- 22 de hereuèr recebut de Sansi Aunós confòrme a recebut de Joan Be-
nosa de Canejan 542 francs de moneda francesa qu’a liurat ath gover-
nador tara paga dera guarnison e tàs òbres de Castèth Leon.

- 1 de març en Fos, Joan Benosa de Canejan a deishat a Sansi Aunós de 
Vilamòs, sindic generau, era soma de 50 francs de moneda francesa, 
gastats en anar a portar 3500 francs en Sent Gironç a on se trabalhe 
per “deliberatio” dera predita Val; Sansi les i portèc acompanhat de 
Joan Benosa e Pere Abadía.

- 15 de març de 1712. Sanci Aunòs, sindic generau, pague a Joan Bautista 
Duvil, comandant de Castèth Leon en nòm de tota era Val d’Aran 42 
dobles espanhòles e mieja.

- 19 de març, en Castèth Leon, recebut coma Juan Bautista Duvil a rece-
but 42 dobles e mieja de mans deth sindic generau en nòm de tota era 
Val e en preséncia deth prior de Pujòlo e de Juan Benosa de Canejan.

- Pagat a “Mossur” Vasall dus mil francs tath senhor governador baron 
de Les.

- A “Mossur” Dulau de Fos tres cargues de vin tath governador baron de 
Les.

- Ath “hoste” dera “Vall de les Bordes” quate cargues de vin li a liurat era 
Val d’Aran e les a prèstat “Mossur” Dulau de Fos a compde dera Val.

- Era vila de Les dotze vaques avalorades en tres cents francs e dus francs 
mès quate “targes” franceses.

- D’un mascle de Bartomeu Prades d’Arties tath lòctenent de rei “Mos-
sur” Duvil, damb un prètz de 9 dobles espanhòles e reau de ueit.

- D’un mascle de Sapria de Guillamon d’Arròs tath lòctenent de rei Duvil, 
avalorat en dètz dobles espanhòles.

- D’un mascle d’Arnaut Plet de Vila tath madeish senhor, avalorat en 
madeish prètz.

- Eth 29 de març manèc era Val ath sindic tà França tà signar acta a 
“Mossur” Dulau tara deliberacion qu’auie hèt ath lòctenent deth rei 
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Duvil, gastèc era Val 5 francs e i siguec tres dies. “Mossur” Dulau a 
prèstat entàs compdes dera Val tara deliberacion hèta per Aran tath 
lòctenent de rei “Mossur” Duvil 312 francs ath 10 % d’interès.

- Eth hèt qu’era Val a liurat ath governador baron de Les entàs òbres de 
Castèth Leon lo a prèstat “Mossur” Bosach e some 10 francs.

- Per un aute costat a prèst pera pròpria deliberacion hèta per Aran 90 
liures de hèr de plata e 90 liures de hèr comun.

- A hèt deliberacion era Val ath governador baron de Les tà pagar as 
trabalhadors qu’actualament trabalhen en Castèth Leon a 21 d’abriu 
de 1712.

Son fròrça es documents en relacion damb aguesta situacion d’endeuda-
ment. Liurère es aranesi sòs e animaus a Duvil, e ath baron de Les, e s’en-
deutèren damb prèsts, sollicitant-les a on poderen.
Era campanha de 1712 arribaue ara fin, era signatura des tractats d’Utre-
cht s’apropaue; Vendôme morie en junh de 1712.
Es combats se mantengueren en Catalonha, un còp recuperat per part des 
tropes franceses per Arpajon, Castèth Leon e Aran se mantenguec jos con-
tròle borbonic, damb un governador aranés, eth baron de Les.
Eth 6 de junh de 1712, La Boissière escriu ath sòn superior comunicant era 
captura, per part d’un destacament enviat peth baron de Les entà Barra-
vés, d’un lòctenent des miquelets amassa damb nau o dètz des sòns soldats, 
bandits les nomente La Boissière. Ath lòctenent se li prometec, a cambi 
dera sua confession, ingressar enes fòrces deth rei, enviant ua companhia 
de cavalaria; er oficiau acceptèc era prepausa coheissant a cambi es plans 
qu’auien es fòrces dera termièra; segontes eth es austracistes anglesi liu-
rarien eth sòn bagatge demorant eth moment de tornar tà Anglatèrra, mès 
en tot saber qu’es montanhes que les a arrecès non n’i a pro entara sua 
subsisténcia ena sua intencion d’entrar en França tà dedicar-se ath pilhat-
ge, pensant eth oficiau arrestat que poirien hèr fòrça mau as francesi damb 
aguesta actuacion. La Boissière prepause refortilhar es passi des Pirenèus; 
tad aquerò dicte ua prepausa, que non concernís ath pas de Sent Biat que 
considère ben protegit. Eth pròpri baron de Les reafirme a La Boissière era 
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intencion des volontaris e miquelets d’entrar en França, emfatizant aguest 
darrèr eth besonh de refortilhar es passi fronterèrs.
Eth madeish baron de Les escriu a Le Boissière, eth 19 de junh des de Cas-
tèth Leon, precisant mès es donades qu’a sus es miquelets; ena sua carta 
narre coma “monsieur” de Paules, qu’a era sua casèrna generau en Bena-
barre, inicièc era setmana anteriora era persecucion des volontaris e mi-
quelets qu’aucupauen diuèrsi punts enes proximitats de Benasc, artenhent 
hèr-les húger mès retornant de nau as madeishi lòcs; èren uns 1400 òmes 
ath comandament de “monsieur” Du Poal, que manaue tanben bères fòrces 
organizades e qu’auie era sua casèrna generau en Pont de Suert. Eth baron 
de Les avertís, amiat d’un exultant francizament e segontes notícies qu’eth 
madeish a podut recuélher, que, despús deth desgèu des nhèus, que suc-
cedirà en tèrme d’uns nau o dètz dies, es tropes enemigues sajaràn passar 
per Aran entà que des d’aquiu hèr bèra incursion en territòri francés, s’es 
tropes de “monsieur” de Paules non les intercepten.
Es miquelets se trapauen en un terren a on non trapauen un tròç de pan, 
alimentant-se des oelhes e anèths que panauen as compatriòtes.
Eth sòn comandant Poal auie ordenat a toti es abitants des vals vesies 
d’aportar mieis de transpòrt tà Pont de Suert tà anar a recuélher haria 
ja que non n’i auie enes pòbles vesins, morint de hame es sòns abitants; 
segontes semble es enemics volien subsistir a tota fòrça demorant qu’es 
nhèus se honessen tà poder passar eth pòrt, a on les demorarie eth baron 
de Les damb era sua companhia de francesi. Ja s’auien apropat nau o dètz 
volontaris en tres escadences enquiath espitau de Vielha tà veir s’es nhèus 
s’auien honut, auançant damb es sòns shivaus tà campar s’eth pas peth 
pòrt ère practicable.
Ei possible que pendent aguestes gessudes de vigilància es soldats deth 
baron de Les capturèssen bèri enemics, eth dia 28 de junh eth baron escriu 
a Le Boissière tà notificar-li coma eth comandant des volontaris e mique-
lets li auien manat un corrèu tà Castèth Leon sollicitant un escambi de 
presoèrs; eth baron retornaue es volontaris e a cambi eth comandant li 
liuraue un capitan de dragons qu’auie presoèr en Vilaller, ¿dilhèu eth ca-
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pitan Dabadie, hèt presoèr en Benasc? Un aute corrèu arribèc ath madeish 
temps as abitants de Vielha, damb era notificacion deth comandant tà que 
li hessen arribar aqueth madeish dia, 28 de junh, 500 racions de pan, quate 
vaques, era carn salada de Luishon e dues cargues de vin, jos era menaça 
de “catar los rigores de la guerra”. Un tresau corrèu se dirigic ath jutge e as 
abitants de tota era Val, tà díder-les que patirien era madeisha pena se non 
manauen un numèro sufisent d’òmes, damb pales, tà limpiar eth Pòrt de 
Vielha peth costat d’Aran mentres qu’eth hège ço de madeish peth sòn cos-
tat damb es abitants de Barravés. Eth baron de Les dèc es oportunes ordes 
tà qu’es aranesi non complissen aqueres ordes, vedie perilhar seriosament 
era sua integritat en Aran.
Felipe V mantenguec eth cargue de jutge o assessor dera Val. Er assessor 
juridic d’Aran des de 1711 ère Mateu Arjò e Benós, aguest nombrament 
desagradèc as aranesi e a qu’abans ère designat conjuntament peth gover-
nador e peth Conselh. Eth 23 de junh de 1717 era Reau Audiéncia dictami-
ne que seguisque eth baron de Les coma governador e que cese eth jutge 
d’Aran Mateu Arjò e Binòs. Deth levatge e abatuda deth jutge ordinari Ma-
teu Arjò s’a includit un annèxe ara fin deth tèxte.

1713- 1714

Eth 13 de gèr de 1713 eth rei Felipe V autrejaue ua amnistia generau, es 
presoèrs sigueren liberats. Despús dera signatura dera patz, Starhrem-
berg, virrei austracista de Catalonha, deishèc Catalonha e Felipe V passèc 
a regnar en tot eth sòn domeni.
En Catalonha era Junta de Braços decidic qu’es catalans seguirien era guèrra 
en solitari contra es tropes felipistes, aguesta decision costèc un plan naut 
prètz; entre eth 7 de junhsèga e er 11 de seteme Berwick assetgèc e prenec 
Barcelona er 11 de seteme de 1714, Cardona darrèr reducte de resisténcia 
aquerò que hec eth dia 18 d’aqueth mes.
A trauès dera patz d’Utrecht, 11 de abriu de 1713, e es tractats de Rastatt, 
6 de mai de 1714, Anglatèrra conservaue Gibraltar e Menorca; Carlos IV, VI 
de Àustria, conservèc Flandes, Milan, Nàpols e Sardenha; França acceptèc 
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es tractes e a cambi Felipe V siguec reconeishut coma rei d’Espanha inclu-
dits es territòris dera Corona d’Aragon.

1716. Decrèt de Naua Planta 

En 1716, Felipe V dictèc era naua reparticion de Catalonha, eth Decrèt de 
Naua Planta, qu’anullaue toti es drets de Catalonha, es vegueries sigueren 
desmantelades e es generaus en cap, Pòpuli, Berwick e despús T’Serclaes e 
Castel-Rodrigo sigueren nomentats delegats plaçant jos eth sòn comanda-
ment a persones tanhentes ath règim borbonic.
Segontes era naua division en Decrèt de Naua Planta, eth baron de Les ère 
mantengut, en consideracion as sues supliques ath rei Felipe V, coma go-
vernador dera Val. Eth rei castelhan se mostrèc susprenentament benvo-
lent damb es aranesi, respetant es sòns privilègi e confirmant-les.
Eth Consejo de Castilla, organ consultor de monarques sus qüestions rela-
tiues ara administracion publica, era sua origina se remonte ath sègle XIV, 
elaborèc eth Decrèt, eth sòn principau inspirador siguec Melchor de Maca-
naz, apuat peth duc d’Orleans, reencarnacion espirituau e temperamentau 
deth comde duc d’Olivares, tà sométer a tota Espanha as leis e lengua de 
Castelha.
Era elaboracion dera Naua Planta en Catalonha siguec lenta e minuciosa, 
Barcelona ei sosmesa eth 7 de seteme de 1714 e eth decrèt se promulgue 
eth 16 de gèr de 1716.
Eth Consejo de Castilla, en recéber era comanda deth rei, en session deth 13 
de junh de 1715, sollicite er informe prèvi de dues persones, un catalan 
felipista, Francesc Ametller, membre deth Consejo de Castilla e reputat juris-
ta, e José Patiño, president dera Junta Reau Superiora de Justícia e Govèrn 
de Catalonha, instrument provisionau deth govèrn en Catalonha. Ametller 
prepause era division en dotze corregiments, defen eth mantenement des 
societats gremiaus e era primautat des catalans tà aucupar cargues pu-
blics, cre qu’era creacion dera Universitat de Cervera ei de pòga utilitat, 
suggerís mantier eth règim universitari en Barcelona, Girona e Lhèida e 
suggerís tanben que se ratifiquen leis e privilègis catalans; fracassèc ena 
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defensa dera catalanitat des foncionaris e ena sua opinion sus es Universi-
tats. Patiño coïncidís damb Ametller ena division en dotze corregiments, 
en tot èster tanben partidari dera introduccion dera lengua espanhòla en 
Catalonha.
Un còp recebuts es informes d’Ametller e Patiño eth Consejo de Castilla iní-
cie eth debat qu’a d’acabar en Decrèt tà èster signat peth rei, que non se 
permeten es libres en catalan enes escòles, qu’era doctrina cristiana sigue 
aprenuda en castelhan. Contràriament ad aquerò expausat per Ametller e 
Patiño es leis de Castelha èren es qu’auien de regir Catalonha.
En Catalonha se constituís ua Reau Audiéncia presidida peth comandant o 
capitan generau de Felipe V, aguesta Reau Audiéncia ei era que va a dic-
taminar en relacion as peticions e dobtes que se generaràn en Catalonha 
e Aran. Es sues conclusions e vejaires son es que s’an consultat, quedan 
reflectits enes “villetes” e “consultas”.
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Portada deth Decrèt de Naua Planta
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Perqué Aran non quedèc integrat en decrèt de Naua Planta?

Enes “Villetes y Consultas” de 1716 quede recuelhuda era resolucion dera 
Reau Audiéncia en relacion a:

- Era non integracion dera Val d’Aran ena naua division administratiua 
en Decrèt de Naua Planta

- Era sollicitud deth baron de Les d’èster nomentat corregidor d’Aran.
- Era demana deth Comun des aranesi d’èster integrats en corregiment 

de Talarn, queishant-se des excèssi cometuts peth Baron de Les.
Pera sua importància entara istòria d’Aran s’a considerat transcríuer eth 
tèxte integraument.

“V. Excelencia remite el 22 de junio del corriente año a la Real Audiencia la 
carta que de orden de la Camara ha escrito a V.E. el Secretario de ella D. Juan 
Milan de Aragón en trece del mismo sobre la presentación que el Barón de Les 
nombrado D. Francisco Cao de Benos, gobernador de la Plaza de Castillo Leon, 
solicita el empleo de corregidor del Valle de Aran. Y se le pregunta a la Real 
Audiencia sobre esta y a qual de los corregimientos que S.M. ha mandado 
erigir y distribuir a este Principado está agregado el Valle de Aran”

Mentres qu’era Reau Audiéncia delibère e aquerís notícies ath respècte re-
cep ua auta carta de data 29 d’agost ena que se li sollicite eth son vejaire:

“remite carta del Sr. Abad de Vivanco escrita de acuerdo del Consejo Real 
de Castilla que contiene la pretensión del Comun del mismo Valle para que 
S. Majestad sea servido mandar agregarle al Corregimiento de la Conca de 
Tremp y Pallas cuyo corregidor ha de tener su residencia en la Villa de Ta-
larn”.

A prepaus d’aguesta integracion eth baron de Les auie sollicitat anteriora-
ment qu’Aran se mantenguesse dehòra dera naua distribucion de corregi-
ments.
Era Reau Audiéncia emitís un solet vejaire resolvent es qüestions anterio-
res, mès previament deu prumèr respóner ara pregunta que li hè Juan Mi-
lan d’Aragon en carta de 13 de junh, repetida en 22 de junh, en relacion 
a en quin corregiment quede adscrita era Val d’Aran en Decrèt de Naua 
Planta.
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“Por la razón de que el dicho Valle de Aran nunca ha sido pertinencia ni 
miembro de alguno de los dichos Veguerios y sosveguerios sí solamente un 
distrito y territorio que con total independencia de las demás Veguerias y 
sosveguerias confinantes se ha gobernado con la jurisdicción ordinaria pecu-
liar de un Gobernador con su Asesor o Juez Letrado, Bayles y otros Ministros 
subalternos distribuidos por los treinta lugares de que se comprende el dicho 
Valle de Aran.
Supuesta pues por verdad sólida que el dicho Valle de Aran en fuerza del 
citado Real Decreto no se haya incluido ni agregado a Corregimiento alguno 
de los que S. Majestad ha mandado establecer en este Principado parece ser 
preciso que al dicho territorio se le de su destino, sobre si deberá tener Co-
rregidor particular a que parece se dirige la pretensión del Barón de Les, su 
actual Gobernador, o si convendrá más el suprimir este peculiar Gobierno Po-
lítico y sujetarle al corregimiento de Talarn por ser inmediato y confinante el 
dicho Valle con los territorios de Pallas y Conca de Tremp que forman el dicho 
Corregimiento conforme así lo expresan en su pretensión el Comun del Valle.
En la determinación de este punto amas de los motivos que ambas partes 
allegan han ocurrido otros muchos que se han premeditado por la Real Au-
diencia juntas las tres salas en sus frecuentes conferencias y han sido unas y 
otras razones tan poderosas que la han tenido algunos días en perplexidad. 
Pero pesadas en los substancial de su eficacia han inclinado el dictamen de 
la Real Audiencia a ser demás conveniente al bien público del Estado que el 
dicho Valle de Aran se mantenga de por si en su Gobierno Político y de Justi-
cia con su peculiar Corregidor y Teniente con las calidades que más abajo se 
expresaran.
Y para que V. Excelencia quede enteramente informado se referirán los moti-
vos que a primera frente hacen opinable esta materia.
Primeramente por la unión que pretende el Comun del Valle al Corregimien-
to de Talarn expone según se refiere la carta de dicho Señor Abad de Vivanco 
de fecha 22 de agosto que desde el tiempo que sus pueblos fueron separa-
dos del Veguerio de Pallas y Conca de Tremp agregándoles al Gobernador 
de Castel Leon han experimentado infinitas extorsiones e injusticias de los 
que han sido Gobernadores viéndose en la precisión de recurrir al Juzgado 
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del Dr. Francisco Canal Veguer de Pallas y Conca de Tremp suplicando que 
atendiendo a su mayor alivio se les reintegre y ponga bajo la jurisdicción 
del Corregidor de Pallas en cuyos motivos incluyen dos supuestos el uno que 
antiguamente estuvo el Valle de Aran unido al sosveguerio de Pallas y el otro 
que después de su separación los Gobernadores de Castel Leon y del dicho Va-
lle de Aran han executado frequentes atropellamientos y vexaciones en sus 
moradores y que actualmente las padecen habiendo sido obligados a recurrir 
a D. Francisco de Canal el qual interinamente exerce el empleo de sosveguer 
de Talar y Pallas.
Aunándose a estos supuestos la consideración de que el Valle de Aran es un 
corto distrito de treinta lugares y la mayor parte pequeños y situados en el 
distrito de quatro horas de camino en las riberas del río Garona, sus tierras 
muy poco fértiles y la mayor parte de sus moradores míseros y en extremo po-
bres y que el constituir un Corregimiento particular de esta calidad repugna 
a la buena economía y que esta es una razón muy eficaz para para agregarla 
al Corregimiento confinante.
Pero militan otras reflexiones de mayor fuerza para que dicho Valle se man-
tenga en Gobierno particular como la ha sido hasta aquí sin dependencia de 
otras Veguerías ni sosveguerias y antes de su ponderación se deben tener por 
punto fijo e incontrovertible de que el dicho Valle nunca ha sido agregado al 
sosveguerio de Pallas como lo supone equivocadamente el Comun del Valle en 
dicha su representación pues lo que consta como la más verídica historia de 
las antigüedades del dicho Valle que escribió el Dr. Juan Francisco de Gracia 
de Tolba, 
Asesor del Condado de Ribagorça y Visitador Real que fue de dicho Valle por 
especial comisión del Sr. Rey Dn Phelipe 3º en el año de 1613 en el Capítulo 
351 y página 63 refiere que el Señor Rey Don Pedro de Aragón vendió el dicho 
Valle con sus pertenencias al Conde de Pallas en el año de 1385 y que inten-
tando ocuparle y tomar su posesión con la fuerza de las armas la gente del 
dicho Valle conociendo que dicha rendición era en perjuicio de la unión e 
incorporación del dicho Valle a la Corona Real que el Rey D. Juan el segundo 
y el mismo Rey Dn. Pedro habían hecho y otorgado mediante sus Privilegios 
resistiendo con gran valor al Conde de Pallas y con derramiento y a costa de 
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su sangre propia le echaron del Valle y se entregaron de nuevo al Rey Dn. 
Juan el tercero y por esto los hizo francos de peages, lezdas y otros derechos 
dándoles facultad que si por el o sus sucesores fuesen en algún tiempo ena-
jenados pudiesen resistir con armas al que en fuerza de la tal enajenación 
quisiese tomar la posesión del Valle.
Para encontrar mejor el acierto en este asumpto conviene estar en los ante-
cedentes de la situación y calidades del dicho Valle el cual como refiere en su 
Historia el dicho Francisco de Gracia de Tolba en el Capítulo 1 es colocado en 
lo más áspero de los Montes Pirineos y se reconoce por el Mayor de sus Valles 
teniendo su asiento entre las provincias de Aragon, Castilla y Gascuña y su 
distrito desde Levante a Poniente por lo largo le computan de siete leguas 
incluidos sus montes y llanuras y seis por lo ancho desde mediodía a la parte 
del monte. Y siendo la habitación de sus moradores y la situación de sus lu-
gares y Parroquias en los fondos de este Valle y en el vertiente y curso de las 
aguas que unidas corren por el rio que de lo alto de sus montes se desprende 
de una fuente nombre de Garona que traviesa la Francia hasta desembocar 
al Mar Oceano es de preciso la continua comunicación y comercio de estos 
vecionos con los de la Provincia de la Gascuña para la qual ay pasage siem-
pre libre, siguiendo el canal del dicho Valle con dos caminos, el uno por por 
la ribera del Garona hasta Hoz y el otro por un Portillon hasta San Mamet 
primeros lugares de Francia.
Pero los dos pasos de comunicación con los dominios de España consisten en 
cinco puertos en las alturas de dichos montes Pirineos los cuales por la aspe-
reza de las montañas y la mucha nieve que cae en ellas suelen estar cerrados 
casi ocho meses del año sin podelles andar sino con gran dificultad y peligro 
y en estos tiempos los naturales han de tratar sus provisiones y comercios de 
Francia. Por cuyas causas en la comunicación que puede tener el Valle por 
los referidos puertos hay un desierto totalmente inhabitable de mucho mas 
de tres leguas muy difícil y casi imposible de penetrarse en los ocho meses 
del año pues los que se arriesgan a pasar sobre la nieve se exponen a grandes 
peligros y a fatales desgracias que suelen suceder. 
En el supuesto de esta situación y calidades del territorio del Valle de Aran 
consideraron los Señores Reyes antecesores el destinarle un peculiar Gobier-
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no Político y Económico sin dependencia ni agregación a otro Distrito o Ve-
guerio eligiendo un Gobernador como Jefe el qual en un mismo tiempo lo fue-
se como a Capitan de Guerra y Comandante Militar de la Plaza de Castel Leon 
y de la Justicia y Politica en las Villas Lugares y Moradores del dicho Valle 
estableciendo las Ordenanzas y Privilegios peculiares a proporción de lo que 
importase para el buen gobierno del Valle y sus moradores.
También parece muy digno de reflexión que el dicho Valle es en los últimos 
confines del Principado siendo su lindero con la Provincia de Gascuña del 
Reyno de Francia la importante Plaza nombrada Castel Leon que sirve de lla-
ve para cerrar la entrada de aquel Reyno a este Principado y que siendo una 
plaza reducida a un solo Castillo poco capaz de mucha guarnición de solda-
dos viene a ser dependiente la seguridad y resguardo de dicha Plaza del buen 
Gobierno del Valle pues la prompta defensa del Castillo estriba en la buena 
subordinación y fiel obediencia de aquellos moradores y aun tal vez fue esta 
la razón para imponerles precepto riguroso de haber de tener siempre cada 
uno de los vecinos una arma de fuego bien dispuesta con dos libras de pólvo-
ra de prevención para las ocurrencias de defensa que pudiesen suceder aun-
que otros quieren atribuir esta prevención de armas para la persecución de 
lobos y otras fieras de que abunda aquel distrito por lo áspero y despoblado 
de sus montes. Lo cierto es que cuando el Gobernador registrara las casas de 
los vecinos les executara a los que no encontraba prevenidos con dicha arma 
y pólvora y que en cualquier urgencia debían todos los Paisanos acudir a la 
defensa del Castillo.
Estas circunstancias hacen grande Guerra y parece que convencen para in-
clinar el dictamen a que el Gobierno del Valle de Aran así en lo Militar como 
en lo Político y de Justicia conviene que dependa de una misma persona que 
en nombre de S.M. como cabeza y Jefe de aquel territorio dirija y gobierne 
ambas jurisdicciones Militar y Político pues la división en dos sujetos pudiera 
ser motivo de competencias entre los dos y causar parcialidades muy perju-
diciales, amas que la pobreza del terreno no podría fácilmente suministrar 
conveniencia ni aun las precisas para la decencia de un Corregidor y un Go-
bernador separados cuando unidos los dos empleos en un sujeto puede tener 
una suficiencia como la han tenido hasta aquí los que han sido Gobernadores 
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y son en España diversos los exemplares de unirse en igualdad los dos em-
pleos de Corregidor y Capitan de Guerra o Comandante Militar quando la 
calidad del partido asi lo pide por estar inmediato a la frontera en la qual se 
puede tener invasión enemiga en tiempos de Guerra.
Si este Partido del Valle de Aran se uniese y sujetase al Corregidor de Tremp 
y Pallas que ha de residir en la Villa de Talarn sería preciso e indispensable 
constituir un Letrado por su Teniente o Alcalde Mayor para que residiese de 
continuo en el dicho Valle y cuidase de lo Político y Justicia y como este en la 
mayor parte del año no pudiera ser socorrido ni asistido de la dirección del 
Corregidor, que debe residir en Talarn, porque la dificultad de la comuni-
cación que en la mayor parte del año por causa de las nieves en los puertos 
de Cataluña hacen incomerciable el Valle con el Principado consiste en el 
Territorio y Montes que median entre el dicho Valle y el sosveguerio de Pallas 
se sigue que el tal Alcalde o Teniente de Corregidor quedaría sin abrigo del 
Corregidor y expuesto a contemporizar en todo el Gobernador del Castillo 
Leon o ha haber de tener con el continuas contiendas y si lo quebrado de los 
montes y dificultades de comunicación ha sido expreso y eficaz motivo para 
que no obstante de ser el Partido de Pallas sosvegueria dependiente de la Ciu-
dad de Lerida haya mandado y resuelto S.Mag, la separación y que del dicho 
Partido de Pallas y Conca de Tremp se formase un Corregimiento particular 
según así lo dispone el Real Decreto de Nueva Planta parece que según la 
Real Mente de S. M. expresada en dicho Real Decreto concurre la misma y 
aun mas fuerte razón para que el Valle de Aran tenga su peculiar Gobierno 
cuyo Corregidor sea también el Capitan de Guerra y Comandante o Goberna-
dor Militar de la dicha Plaza de Castel Leon y Valle de Aran con un Letrado 
Teniente de Corregidor o Alcalde Mayor para todo lo concerniente en Justicia 
como los ha de haber en todos los demás Corregimientos.
Practicándose este expediente seria temporal el Gobierno del Valle de Aran 
por ser de esta naturaleza todos los Corregimientos aunque tengan anexa la 
calidad de ser Capitanes de Guerra quedando expuestos y sujetos a la Re-
sidencia, como todos los demás Corregidores de Cataluña y sus Tenientes 
o Alcaldes Mayores y de esta forma parece que quedarían remediados los 
atropellamientos o vexaciones que el Comun del Valle en su Memorial ha re-
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presentado a S.M. haber padecido de los Gobernadores del Valle de Aran que 
hasta ahora lo han sido sin tiempo limitado y con especial de parece que el 
Valle inclina su queixa contra el actual Gobernador Baron de Les pues supo-
ne sus recursos a Francisco de Canal sosveguer que ahora se halla de Pallas 
y que estas queixas resultan de la misma parcialidad del Baron de Les con 
su parentela por ser natural del mismo Valle de Aran que fácilmente podría 
remediarse honrándole S.M. con otro empleo correspondiente a sus Méritos 
y Servicios.
Amas que en estas supuestas vexaciones han tenido siempre los vecinos del 
Valle de Aran la libertad de sus recursos y apelaciones a la Real Audiencia de 
Cataluña aun en lo mas riguroso de la estación de invierno no han dejado de 
buscar senda sobre los riesgos de las nieves o bien dando vuelta por Aragon 
y comparecer en Barcelona por sus Agentes y Procuradores dándoseles por 
la Real Audiencia los despachos y expedientes que mas han convenido para 
la recta Administración de Justicia y para mejor evitar qualquier colisión 
que pudiera suceder entre dicho Corregidor y Alcalde si este se nombrase 
por aquel o fuese elegido a su devoción y propuesta parece convenir que el 
nombramiento de este Teniente fuese reservado a S.M. o bien únicamente 
cometido a los Gobernadores y Capitanes Generales de este Principado con 
acuerdo de la Real Audiencia juntas las tres salas.
Resumense pues el dictamen de la Real Audiencia en el asumpto de estas 
dos pretensiones a que no parece conveniente agregar el Partido del Valle de 
Aran a otro Corregimiento si empero el formar de por si un Corregimiento 
particular cuyo Corregidor sea temporal teniendo unido el Gobierno y Co-
mandancia Militar de la Plaza de Castel Leon y del Valle de Aran y que debe 
también haber un Teniente o Alcalde Mayor Letrado por el mismo tiempo 
que durare el oficio de Corregidor y Gobernador Militar quedando ambos su-
jetos a las Residencias y Visitas como los demás Corregidores y Alcaldes Ma-
yores de este Principado y que el Teniente sea elegido por S.M. o por el Señor 
Gobernador y Capitan General con acuerdo de la Real Audiencia juntas las 
tres salas procurándose quanto fuera posible que estos dos empleos no se den 
a naturales del mismo Valle de Aran porque la parcialidad de los parientes, 
amigos y familiares no causen en los demás moradores sospechas de descon-



70

Era Val d’Aran ena Guèrra de Succession, en Decrèt de Naua Planta e ena Guèrra dera Quadrupla Aliança

fianza en la mejor y mas recta Administracion de la Justicia mayormente en 
un territorio tan corto.
Y para que se facilite el pasaje de Personas de cabal satisfacción y prendas 
para regentar esos dos empleos que ha de ser las dos bases fundamentales 
del buen Gobierno de aquel Valle de Aran se les señalen sueldos y salarios 
competentes y fijos consignándose sobre las rentas o imposiciones Reales que 
se colectaren en el mismo Valle.”

Signen per part dera Reau Audiéncia, en octobre de 1716
D. Antonio Cala de Vargas D. Joseph de Alos
D. Leonardo Gutierrez D. Juan el de Toledo
D. Ignazi de Rius Alonzo Uria D. Honorato Palleja y Riera
D. Gregorio de Matas y Pujol D. Francisco Borras y Viñals
D. Joseph Ventura Guell D. Juan Manuel de la Chica
D. Juan Antº de Planas y Benedit
Aran demoraue dehòra dera distribucion de corregiments, eth marquès de 
Castel Rodrigo, Princep Pio, atau l’ac comunique ath baron de Les en abriu 
de 1717.
Era Val d’Aran non constituïc un corregiment ne tanpòc quedèc adscrit a 
cap d’eri. En ua Reau Orde de 13 de març de 1717 eth Capitan Generau de 
Catalonha, Francesc Pius de Saboya, ath delà d’ordenar qu’eth baron de Les 
seguisse en govèrn de Castèth Leon confirmaue as aranesi enes sòns privi-
lègi e costums.
Eth 13 de març de 1717 se certifique per Manuel de Peramato deth Consejo 
de su Majestad que Juan Milan d’Aragon comunique ath Marqués de Castel 
Rodrigo, capitan generau deth principat qu’era Camara de Castilla a decidit 
que sigue eth baron de Les en govèrn particular “como hasta aquí” militar e 
politic de Castèth Leon e d’Aran, nomentat pera sua Majestat.
Es aranesi perseverèren enes sues comunicacions contra es excèssi come-
tuts peth baron de Les e encara qu’era jurisdiccion ordinària des gover-
nadors de Castèth Leon duraue un trieni, des de temps secular, en ua reau 
orde deth 13 de març de 1717, comunicada per Juan de Milan d’Aragon ath 
princep Francisco Pio de Saboia, marqués de Castel-Rodrigo, mariscau de 
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camp e capitan generau de Catalonha, se ratifiquèc ath baron de Les coma 
governador d’Aran, despachant-se er edicte corresponent eth 2 de gèr de 
1719; es aranesi seguiren enviant memoriaus comunicant es excèssi reali-
zats, damb era plasença deth governador dera Val, metent coma ejemples 
a “un capitán del Regimiento de Amberes, de guarnición en Castèth Leon que em-
presonó a los regidores del país pòr no poder satisfacer lo que se les exigía” e a “un 
alférez que golpeó a las autoridades locales, a un regidor de Bossost, por los golpes 
en el pecho hízole arrojar sangre por la boca”.

Sollicitud ara Real Audiencia en relacion ara Val d’Aran. Villetes y Consultas.  
Archiu Corona d’Aragó.
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1717. Eleccion der assessor dera Val d’Aran

En 1717 Mateu Arjò e Binòs a deishat d’èster assessor en Aran. Cau cercar 
substitut, entad açò Juan Milan d’Aragon, sollicite ath Princep Pio, mar-
qués de Castel Rodrigo que li informe des subjèctes que considère e que 
se remete ara Reau Audiéncia tà que decidisque. Era nòta que se remet ara 
Reau Audiéncia per part de V.E en junh de 1717 des de Barcelona ditz:

“No es fácil hallar sujetos con todas las circunstancias que se piden para di-
cha incumbencia respecto a lo extraviado del territorio, su gran miseria e 
incomodidad, sin embargo, tras reflexionar sobre la materia propone a los 
siguientes.
D. Estevan Perpina. Vecino del lugar de Ribas, veguerio de Camprodon y Sort, 
residente en esta capital mantuvo siempre en los disturbios pasados la debi-
da fidelidad. 16 o 17 años que ejerce la Abogacia.
D. Pablo de Satorres, n. de esta ciudad. Se ha mostrado indiferente en todas 
las revueltas. Es de un genio pacífico. Ejerce la abogacía más de 30 años.
D. Alexos de Quart. Villa de Sort. Hace 17 años que obtuvo el grado de Dr. en 
la Facultad de Leyes en esta Universidad Literaria.”

Sigueren nomentats en 1717 jutges d’Aran eth Dr. Esteban Perpiñá e des-
pús eth Dr. Josep Modolell de Costa mès andús moriren pòc de temps des-
pús d’èster nominats.
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6. GUÈRRA DERA QUADRUPLA ALIANÇA

En 1718 eth rei Felipe V transgredís era patz d’Utrecht e es tractats de Ras-
tatt ar apoderar-se eth cardenau Julio Alberoni de Sardenha e Sicília, damb 
era intencion de plaçar a Felipe V en França e ath pretendent Estuardo en 
Anglatèrra, contra era regéncia deth duc d’Orleans en França e era casa de 
Hannover anglesa.
França, temerosa dera politica d’expansion d’Alberoni, qu’arribèc a èster 
secretari deth duc de Vendôme pendent era guèrra d’Espanha, signe damb 
Olanda e Anglatèrra ua aliança, junhent-se ad aguesta coalicion Àustria en 
1718, constituïnt era Quadrupla Aliança; era guèrra se decidís eth 10 de gèr 
de 1719, era armada anglesa envie a lord Stanhope, un des sòns ministres 
mès abils, ara armada francesa tà començar era luta.
Es problèmes se li expausen ath duc d’Orleans, regent de França enquiara 
majoria d’edat de Loís XV, tà trapar es comandaments militars que deu-
en afrontar-se as tropes espanhòles; fòrça d’aguesti comandaments auien 
servit jos es ordes deth rei espanhòu ena guèrra anteriora, arribant a èster 
inclús condecorats, cas deth que mès tard siguec mariscau de França Clau-
de François Bidal, marqués d’Asfeld, que deishèc d’anar cortesament eth 
comandament. Despús de diferents ensags frustats de cercar un coman-
dament eth cargue requeiguec sus eth ja coneishut duc de Berwick; James 
Fitzjames, duc de Berwick, comde de Teignmouth e governador de Guyena, 
ei cridat en Paris tà parlar damb eth duc d’Orleans e premanir er atac ena 
termièra des Pirenèus.
Se seguissen mantenguent iniciaument es tractats de Lies e Patzeries, mès 
era guèrra introdusic cambis enes tractats. Berwick, bèth temps a conde-
corat per Felipe V damb eth Toison d’Aur e manant ara 40000 òmes, se tra-
pèc damb era circonstància de qu’eth sòn hilh, eth duc de Liria, aucupaue 
eth comandament d’ua part des tropes espanhòles, es sòns enemics ara; 
Berwick tornèc era condecoracion a Felipe V e se premanic tara luta.
Era notícia d’un nau afrontament belic entre es nacions provoquèc un pri-
gon degrèu e consternacion enes territòris dera termièra; es ostilitats dera 
Guèrra de Succession començauen a quedar darrèr, eth comèrç e es trac-
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tats, depausats pendent quinze ans, s’auien restablit, mès eth presagi de 
naues calamitats se menaçaue sus es abitants pirenencs que patien peth 
sòn comèrç, pes sues tèrres mancades de braci tà coitivar-les e pera mo-
vilizacion forçada des sòns joeni, en pògues paraules, tornar ara misèria.
En abriu de 1719 es tropes deth duc d’Orleans, damb eth mariscau Berwick 
en cap, entren en Espanha pera termièra basco-navarra; s’inícien es lòcs 
de Hondarribia e Sant Sebastian, damb er apuament dera armada britanica 
e damb era intencion de préner militarament es passi dera serrada pire-
nenca, e envadir ath madeish temps Aran. Berwick ei ara, ironicament, qui 
comande er atac contra es fortaleses espanhòles; inície era movilizacion 
des tropes, e Castèth Leon non quede exempt des sòns plans, ath duc li in-
terèsse assetjar-lo e prener-lo quan mès lèu milhor.
Eth militar encargat dera envasion dera Val per Berwick siguec eth sòn 
mariscau de camp Bonás. Antoine de Pardaillan de Gondrin, marqués de 
Bonás, nomentat mariscau en 1719, auie prèstat un bon servici ara armada 
espanhòla pendent era Guèrra de Succession, coma brigadièr de cavalaria, 
abil damb eth shivau e era espasa; bon coneishedor dera lengua espanhòla, 
dera termièra e de Comenges, a on auie parents e amics, Berwick non podie 
escuélher ad arrés milhor tà amiar a tèrme es sòns plans sus Aran.
Quedaue eth dobte sus la actitud que prenerien es aranesi deuant d’ua 
naua invasion francesa, ¿se mantierie a despart des ostilitats?, ¿se lheua-
rien en armes contra er invasor?, ¿o inclús facilitarien er auanç francés?; 
eth dobte ère que Bonás non trantalhèc en anar ath bisbe de Comenges 
Gabriel Olivier de Lubière tà qu’intercedisse deuant es aranesi ena cerca 
dera sua complicitat tà apuar e facilitar er auanç francés, negant-se eth 
bisbe considerant-lo un tèma fòrça delicat, era sua autoritat ère espi-
rituau e non politica li comentèc eth bisbe, limitant-se a aconselhar a 
Bonás qu’entrèsse en Aran respetant bens e persones, tratant-les damb 
moderacion e reprimint sevèrament quinsevolh abús dera tropa enquia-
ra poblacion.
Existís un aute explic, defenut tà justificar er atac francés ara Val, explic 
basat en hèts economicistes; es francesi controlauen, en un principi, tota 
era husta des bòsqui aranesi, includint pins joeni, husta que portauen pera 
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Garona entà Tolosa de Languedòc e qu’auien de besonh tara bastida des 
sòns batèus, devastant era riquesa principau dera Val, es sòns bòsqui; eth 
numèro de mercadèrs francesi de husta en Aran cada còp ère major, en-
quia qu’eth baron de Les decidic impausar ua taxa as francesi per aguest 
comèrç, impòst qu’ofensèc as francesi, eludint confirmar es Lies e Patze-
ries, decidint atacar Aran.
En gèr de 1719, monsénher de Conches, oficiau d’engenhaires deth rei, ei 
destinat tà Sent Gaudenç, era sua mission ei analisar es termières, possi-
blament espiar es defenses espanhòles; en carta dirigida a Le Blanc trate 
eth tèma d’Aran, dident d’aguesta Val que constituís un refugi des deser-
taires francesi ath que pòden accedir per diuèrses entrades, e qu’en temps 
de guèrra aquerís ua importància capitau, 35 pòbles governats per 250 ca-
perans que constituís un refugi des desertaires francesi afirmant tanben 
qu’Alberoni ei recrutant gent aranesa tara defensa dera termièra. Eth ba-
ron de Les, jos es ordes d’Alberoni, recor Aran tà incitar as aranesi ara luta 
contra França mès es aranesi non an talents de ua auta guèrra e encara 
mens de pérder es sues possibilitats de tracte damb es francesi es sòns ve-
sins e mens de lutar per aqueri que les an redusit es sòns privilègis
Per çò que hè ara situacion estrategica comente Conches, en ua memòria, 
era existéncia d’ua petita esplanada, plaçada entre Castèth Leon e eth ca-
min que ges enquiath Portilhon a on es espanhòus pòden retier un cam-
pament damb mès de 2000 òmes en immelhoraders condicions, e des d’a 
on pòden anar peth Pònt de Rei entà Sent Biat. Tà neutralizar aguesta si-
tuacion estrategica çò milhor, hèr a veir er oficiau, ei préner Castèth Leon, 
higent qu’ac calerie hèr abans dera arribada des nhèus ja que de ua auta 
manèra serie ua enterpresa plan escalabrosa e costosa.
Hè a veir Conches qu’era fortalesa se trape aishetada, defenuda per mural-
hes de mètre e miei de celh e lèu sèt mètres de nautada; eth governador 
ère en aqueri moments eth baron de Les, militar ath que qualifique de joen 
e inexpèrt, mès coratjós e fidèu a Felipe V, governador qu’auie presentat 
era sua queisha de dispausar sonque d’ua guarnison de 40 òmes, sollicitant 
er enviament de 200 òmes, trapant-se aucupat en refortilhar damb promp-
titud es muralhes, premanint-se tà mantier un assetjament, aconselhant 
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er engehaire non deishar-li acabar eth trabalh e assetjar-li quan mès lèu 
milhor.
Tota era artilharia dera fortalesa se redusie, ara demora dera arribada de 
sies pèces de fòrt calibre, a dues pèces de canon e un fauconèth, formant 
era guarnison quaranta soldats e bèri canonèrs mau pagats, encara que 
ditz Conches qu’eth castèth poirie contier enquia 100 òmes. Segontes re-
ferís Druenne, enes sues nòtes tara istòria de Benasc, era guarnison la for-
mauen 35 soldats, e era artilharia disponible èren 7 canons e 4 colobrines.

Premanida deth sètge a Castèth Leon

S’inícien es preparatius entara prenuda de Castèth Leon, son enviats mili-
tars tà inspeccionar era fortalesa e planificar er atac. Er oficiau d’engenhai-
res opine qu’er atac ath castèth deuerie amiar-se a tèrme pera poblacion 
d’Es Bòrdes, damb artilharia pesada tath sètge e mortèrs tà anar mès rapid, 
non perdent temps en sòn emplaçament; es ròques servirien de trinchèra 
e refugis naturaus; en pògui dies es operacions condusides per un engen-
haire e un comissari d’artilharia, “que tuvieran más de valor que de arte y cien-
cia”, artenherien daurir bèrca tà poder assautar era fortalesa; tres o quate 
batalhons damb refòrçi de Sent Biat serie sufisent tà méter fin ath sètge.
Damb Castèth Leon en sòn poder considerauen es francesi qu’aurien era 
clau d’Espanha, siguen sufisents cinc batalhons e un regiment de dragons 
tà controlar es accèssi, un en Pòrt dera Picada, un aute en eth de Vielha e 
dus batalhons en eth de Pallars.
Era idèa ère assetjar eth castèth per diferents fronts, entrant des de Sent 
Biat, des dera Picada pera Artiga de Lin e des deth Couserans per Montga-
rri, Salardú e Vielha. En un hijut hig qu’era prenuda de Castèth Leon asse-
gurarie toti es pòrts termièrs des dera val de Campan enquia mès enlà deth 
pòrt de Salau, entath país de Foix, ei a díder es pòrts de Bielsa, de “Manqui” 
vinguent de “Bernay”, de Benasc e de Couserans.
Mès non sonque siguec Conches er encargat de descríuer era fortalesa, 
Dumains, non Dumaine coma sòl aparéisher ena bibliografia, engenhaire 
militar que participarie activament en sètge deth castèth, redactèc tanben 



Era Val d’Aran ena Guèrra de Succession, en Decrèt de Naua Planta e ena Guèrra dera Quadrupla Aliança

77

un memoriau sus Castèth Leon, acompanhant-lo d’un plan, plan que serie 
eth darrèr coneishut dera fortalesa, datat en 1719. Dumains tà realizar era 
descripcion deth castèth se valèc, en un principi, deth plan qu’auie traçat 
Arpajon en 1711, diboishant sus eth era naua disposicion, damb trèits tèu-
nes que dificilament s’aperceben. Ei eth darrèr plan e era darrèra descrip-
cion visuau “in situ” dera fortalesa.
Dumains descriu eth castèth enclavat sus un terren rocalhós, formant un 
poligòn irregular de sies costats, costejat per sies tors, quate robustes e 
dues mès petites, damb uns murs e pans de paret vielhi mès robusti, d’uns 
9 pès de espessor e apròp de 30 a 40 pès de nautada, lheuats sus era ròca 
escalabrosa e damb ua parabanda de 2 pès de grossor damb dentelhs.
Seguís era sua descripcion en tot hèr-se a vàler de plan tà facilitar es detal-
hs, ei atau coma mencione qu’eth front plaçat deth costat deth braç dret 
dera Garona, deth costat deth riu Joeu, li semble tan escalabrós que lo con-
sidère inaccesible tà sajar un atac per aqueth costat. Eth front opausat a 
tanta penent en èster plan costut que sonque se poderie plaçar un canon ar 
aute costat dera Garona, a uns 600 mètres de distància, damb era particula-
ritat de qu’eth pè deth mur se trape dessús protegit per un contramur, un 
mur de fortificacion deuant dera muralha, qu’impossibilite era construc-
cion d’ua mina en aqueth punt.
Eth front a on se place era entrada, a ues contramurs que conformen un 
mur de 10 o 12 pès de naut e 4 o 5 de grossor damb talhussi. Era pòrta deth 
castèth ei ben protegida per dues gròsses tors que la costegen, sense varat; 
deuant dera pòrta, ath delà d’aguest barradura deth castèth, i a un bon re-
ducte de gròs mur, semblant ath deth còs de guàrdia, costejat per ua robus-
ta tor que sauve es alotjaments, podent contier 400 o 500 soldats en cas de 
besonh, apuntant Dumains es inconvenents d’abitabilitat que supausarie 
aguest gran contingent de soldats en ua fortalesa non excessiuament gran. 
Er assaut per aguest costat se veirie facilitat per un glacís de tèrra e pera 
nautada dera montanha des Horques, dera “Justice” coma la nomenten en 
diuèrses escadences es engenhaires francesi, des d’a on se poderie disparar 
sus es muralhes en èster mès nauta, maugrat, es tres muralhes successiues 
qu’a aguest front hèn desistir era idèa d’un atac per aguesta cara.
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Ara vista deth castèth Dumains decidís qu’er assaut se deu amiar a tèrme 
peth front plaçat ena cara nòrd, a on se junhen es rius Garona e Joeu. En 
aguesta cara se trapen tres tors, ua en cada extrèm, robustes, e ua auta en 
centre, mès petita, a on acabe era contramur que protegís eth costat dret 
d’aguesta cara, deishant mès desemparat eth costat quèr, ei per aquiu a on 
Dumains decidís que deu d’amiar-se er assaut, pera zòna qu’eth considère, 
damb rason, era mès vulnerabla dera fortalesa.
Seguís eth sòn memoriau citant era existéncia d’un pòble ara dreta deth 
punt a on eth Garona se junh damb eth Joeu, a uns 1100 mètres de distàn-
cia, qu’a apròp de 100 cases e que eth lo nomente eth pòble de Geou, come-
tent un error de transcripcion en non existir cap pòble atau denominat en 
Aran, possiblament se trate d’Arró. 
Ena sua estrategia militara er engenhaire prepause era construccion de 
pònts que crotzen sus eth Garona e sus eth Joeu, luenh dera visuau deth 
castèth, a uns 800 mètres, tà pujar montanha ensús a on se junhen an-
dús rius, en direccion ara fortalesa, entara sua cara nòrd, arribant en ua 
prumèra enventida enquia uns 300 mètres dera fortalesa, quedant aquiu 
protegits e iniciant era construccion d’ua prumèra trinchèra ara quèrra 
deth castèth, enquia arribar a uns 50 mètres dera fortalesa.
Des d’aguesta prumèra trinchèra se dauririen passi tà comunicar damb 
tres gessents rocalhosi que semblen èster plaçats aquiu estrategicament tà 
servir ar assaut e que poguen servir, ben protegits, tà fixar era plaça d’ar-
mes dera invasion. Eth prumèr d’aguesti gessents rocalhosi se trapen a 160 
mètres deth castèth, eth dusau a 100 mètres e eth tresau a 50 mètres, des 
d’aguest darrèr apareish ua plataforma, miei rocalhosa, miei de tèrra que 
se dirigís entara basa deth castèth.
Druenne hig ara descripcion der engenhaire qu’er interior dera fortale-
sa se trapaue dividit en dus per ua muralha d’angle mès o mens dret que 
s’apuaue d’ua part ena tor sud-oèst e de ua auta part en gessent der angle 
obtús format pera muralha nòrd-èst, darrèr deth contramur.
Dumains planifique er assetjament e assaut de Castèth Leon, tad aquerò 
dispause de tres opcions tà rénder era fortalesa, ua prumèra opcion se ba-
sarie en bastir ua mina, neurint-la damb explosius, coma auie menaçat hèr 
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en assetjament de 1711 Arpajon, mina que se catarie jos ua des tors en 
front nòrd, a on semble existir mès facilitats, opcion refusada per Dumains 
ath verificar era duretat dera ròca qu’aurie de catar, dura coma eth mar-
bre, calculant non auer dispausada era mina en mens d’un mes, temps ex-
cessiu tà rénder ath castèth; un aute punt a on poderie catar-se era mina ei 
ena muralha, a on i a un defècte en plan inclinat, en penent, trabalhant ena 
espessor deth mur uns horns, horats, tà plaçar aquiu es explosius, en quate 
o cinc dies, mès era galeria costarie de hèr entre es dues gròsses tors, jos 
un huec de defensa que queirie sus es francesi des de naut des muralhes, 
situacion que convertirie aguesta opcion en ua accion tan riscada coma 
perlongada en temps, damb eth rics de patir massa baishes per part des 
assetjadors.
Era dusau opcion que prepause er engenhaire ei horadar era mina damb 
er apuament dera artilharia, mentres que dues pèces de canon deth 12 dis-
paren sus es muralhes, empedint era responsa des defensors en dificultar 
eth huec; era mina se plaçarie just a on existís eth defècte ena muralha, 
assegurant era galeria pera quèrra e pera dreta tà qu’es assetjats non la 
cremen e esbaucen, ei a díder, non hèsquen ua contramina.
Era tresau e darrèra opcion ei era mès expeditiua e contondenta; portar 
quate pèces de canon deth 16 enquia que se trapen a tir deth castèth e 
disparar dirèctament tà daurir ua bèrca ena muralha, ena quèrra dera tor 
mès petita deth centre deth front nòrd, tà qu’es tarcums que se originen 
deth castic dera muralha, en quèir ath cap des contramurs originen ua 
rampa lo sufisentament ampla e damb pòca arribentor per a on poguen 
entrar es tropes d’assaut, era entrada se poirie arténher en sèt o ueit dies. 
Aguesta tresau opcion ei era escuelhuda tà préner era fortalesa.
Ja qu’en castèth sonque compdauen coma artilharia de defensa damb dues 
pèces de canon deth 4, en aqueth moment non auien arribat es pèces de 
refòrç demanades peth baron de Les, e pr’amor qu’era tèrra ère escassa 
enes entorns deth punt escuelhut tà installar es canons, Dumains prepause 
tà lheuar es dentelhs dera bateria, e poder disparar ad aquera distància, 
hèr-lo damb hustes, des que n’i auie fòrça ena zòna.
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Lòsa funeraria del Louis d’Arpajon. Essone. Commune de Arpajon. Glèisa de Saint-Clément.
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Queiguda de Castèth Leon

Se decidís passar ara accion tà rénder Castèth Leon, e atau l’ac comuni-
que Bonás a Le Blanc, avisant-lo ath madeish temps qu’a dat orde tà que li 
hèsquen arribar des de Bordèus, via Tolosa, era artilharia e eth materiau 
de sètge, compdant qu’eth castèth non dispause de sosterranhs que facili-
tarien eth trabalh deth sètge, precisant era ajuda deth huec des mortèrs.
Berwick eth 17 d’abriu comunique a Bonás, des de Bordèus, qu’a optat per 
centralizar es fòrces franceses en Muret, abilitant es vielhes casamates de 
Sent Gaudenç, Sent Gironç e Montrejau, que ja auien agut eth sòn papèr 
ena anteriora conflagracion; eth regiment de Tourayne se dirigís tà Muret, 
mentres qu’es mortèrs e es bombes arribauen des de Perpinhan, tres pèces 
deth 24, povora e bales èren transportades en barca pera Garona des de 
Bordèus, arribant en Tolosa en dètz dies a on ja les demorauen 20 mules 
tath transpòrt; ath madeish temps se bastissen tres luges de ““harpente 
bien ferrée” tà portar es pèces d’artilharia mès pesades.
Berwick s’entrevistaue damb Bonás e damb Binòs, antic “aide-major” de 
Castèth Leon, que li da referéncies der atac qu’amièc a tèrme Arpajon en 
1711, a on eth canon non arribe a disparar; eth mariscau s’ac pense milhor 
e decidís sollicitar dètz batalhons en lòc de cinc tà esvitar suspreses der 
enemic.
En Espanha mentres qu’eth front d’accion se desplaçaue enquiath nòrd, 
enquia Navarra e Hondarribia; es fòrces deth princep Pio, governador de 
Catalonha, marchauen entath País Basc, quedant era zòna de Lhèida par-
ciaument desprotegida, armant-se es miquelets tara sua defensa. Bonás 
vedent er ipotetic perilh qu’auie eth sòn plan d’assaut, deuant deth re-
armament des enemics, desire assetjar çò mès lèu possible Castèth Leon, 
demorant era arribada des tres pèces deth 24 e es municions en Montrejau, 
mès Berwick lo pare, recomanant-li diferir eth sètge enquiara arribada des 
tropes de Flandes, mentres qu’enviaue tropes enquia Bayonne tà deféner 
Hondarribia, dispausant eth canon en Sent Biat; en Montrejau se queden 
tath sètge de Castèth Leon sies oficiaus d’artilharia, un lòctenent de ca-
nonèrs, sies artilhèrs, tres obrèrs, un capitan de “charoy” e un conductor. 
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Era artilharia de Castèth Leon serie manada per Turmel, comissari d’artil-
haria. Es comandaments encargats dera accion serien Bonás e Vallières, 
marescau de camp d’artilharia. 
Eth 4 de mai en Montrejau andús caps, Bonás e Vallières, passen revista 
as tropes, formen es batalhons de Flandes ath comandament deth coronèl 
Crest, dus deth regiment dera Reina as ordes deth coronèl Ambres, es tres 
batalhons deth regiment de Picardie ath comandament deth princep de 
Montauban e deth lòctenent coronèl J.B. Basset, dus batalhons soïssi deth 
regiment de Castelas ath comandament de Bettens e eth quatau batalhon 
dera artilharia Reau, arribat des de Perpinhan.
Eth 15 de mai marche enquia Sierp eth comissari Hocquart damb un es-
quadron de dragons, es tres pèces de 24, tres mortèrs e un convòi de muni-
cions, installant en arribar un depaus de vitalhes e un espitau; segontes es 
notícies que receben es francesi es aranesi non an intencions belligerantes 
deuant dera invasion.
Bonás s’auie ocupat de proclamar un manifèst dirigit as pòbles d’Aran jus-
tificant era invasion. Descargant tota era responsabilitat dera guèrra sus 
era nefasta actuacion d’Alberoni sollicite as aranesi que se mòstren com-
prensius damb era invasion, refusant es ostilitats, encara qu’ara fin deth 
comunicat les avise de qu’en cas de presentar batalha seràn tractats coma 
“salteadores y robadores de caminos”; es aranesi enteneren eth missatge, ac-
ceptant era ausardia qu’anaue a supausar lheuar-se en armes contra es 
francesi, limitant-se a acceptar es ordes deth governador dera Val, eth ba-
ron de Les, talhant camins, destruïnt es pònts e metent obstacles as auanci 
dera tropa mès sauvant-se ben, ath delà dera crida e deth liurament d’ar-
mes hèt peth baron, d’aportar volontaris armats tara defensa, dispausant 
sonque eth governador de bères companhies de miquelets volontaris deth 
Pallars e Benasc.
Alberoni recomanèc ath baron de Les que cerquèsse er apuament des ara-
nesi, mès quauqui uns non desbrembauen es marrits acòrds, es vexacions e 
es fòrtes cargues impositius que les auie ocasionat eth govèrn deth baron, 
encara que siguesse seguint ordes d’Alberoni; s’arribèc ath punt de qu’es 
madeishi militars francesi se vantauen des ganes qu’auien es abitants dera 
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Val de veder-se liures deth baron, coma afirmen bèri autors, e repréner es 
sòns antics privilègis.
Eth 20 de mai Berwick, des de Irun, ordene a Bonás iniciar es manòbres sus 
Castèth Leon; marche eth dia 22 des de Montrejau damb es dus batalhons 
dera Reina, eth de Flandes e es soïssi de Castelas, en tot hèr-se seguir a lon-
deman pes tres de Picardie; arribèren en Marinhac, entre Sent Biat e Sierp 
e aquiu campèren, organizant Bonás en Sierp era quartèr generau tà poder 
optar ben pera via de Luishon o ben pera de Sent Biat tara invasion.
Es notícies qu’arribauen dera part espanhòla inquietèren as francesi, 
diuèrsi batalhons de miquelets remontauen era Noguera Pallaresa diri-
gint-se enquia Beret tà balhar apuament ara guarnison de Castèth Leon, 
Bonás ordenèc era marcha entà Sent Gironç a Conches, tà refortilhar era 
entrada peth Couserans, demorant en aqueth lòc mentres que s’assetjaue 
era fortalesa, esvitant eth refortilh des miquelets. 
Mentretant eth baron de Les s’auie vist refortilhat damb era ajuda sollici-
tada, 150 soldats d’infantaria, equipats e municionats, manats per un co-
ronèl dera armada reau, Pedro de Sevailles; damb eri tanben auien arribat 
povora, bales e sies pèces d’artilharia enviades des der arsenau de Lhèida.
Se produsiren discordàncies entre eth baron e Pedro Sevailles en relacion 
ath comandament de Castèth Leon, es soldats se mòstren disconfòrmes 
damb aguest afrontament peth poder e aguest afrontament ei coneishut 
pes francesi.
Eth baron semblaue dispausat a véner car eth sètge, maugrat que maishan-
tes lengües comentauen que ja auie hèt retirar, en prevision d’una des.
hèta, toti es mòbles deth castèth. En hereuèr de 1719 Bonás prepause a 
Berwick era prenuda de Castèth Leon sense hèr ne un solet tir, mejançant 
era intriga e era traïson, fenomèn que non ei estranh enes prenudes de 
Castèth Leon coma s’a anat reflexant a long dera sua istòria, o coma maxim 
mejançant un còp de man nocturn damb apròp de cent òmes; damb eth 
permís de Berwick, Bonás sospese al baron de Les, subornacion amiada 
a tèrme pera intermediària dera joena hemna deth governador; segontes 
Bonás eth governador ei fòrça estacat ara sua hemna qui exercís ua grana 
influéncia sus eth. Non artenhen daurir ua petita clatenèra ena fidelitat 
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deth baron entath sòn rei, ei eth prumèr còp qu’un baron de Les non coo-
pere damb es francesi, tanben se sage de subornar ath “aide-majeur” de 
Castèth Leon tà que daurisque era pòrta as sòns soldats francesi travestits 
de compatriòtes, sense artenhec tanpòc.
Eth baron de Les se disputaue damb eth coronèl dera armada reau, vengut 
de Lhèida, Pedro de Sevailles, eth comandament des soldats e dera artilha-
ria que se trapaue en Castèth Leon, es 150 soldats e es sies pèces d’artilha-
ria qu’auien arribat coma refortilh.
Aguestes dissensions en comandament non demorèren estranhes tàs fran-
cesi; aprofitant-se deth cisma en comandament dera fortalesa tratèren de 
subornar ath governador en tot valer-se des influéncies dera sua hemna, 
de qui didie Bonás “tenía poder sobre las decisiones del gobernador”. Era inten-
cion ère valer-se de un bon amic d’era, “monsieur” de Mun, capitan de ca-
valaria deth regiment de Noailles, tà obtier es sues influéncies, subornant 
ath madeish temps ath “aide-majeur” deth castèth tà que daurisse es pòr-
tes as francesi, camoflats de compatriòtes. Mès totes aguestes manòbres 
orquestades en complòt auien de besonh de negociacions que requerien 
temps, e temps ère aquerò que les mancaue as francesi, temerosi dera arri-
bada de secors.
Era prumèra intencion de Bonás siguec era de entrar en Aran per Pònt de 
Rei, camin mès accesible tath pas des tropes e dera artilharia pera sua am-
plor, mès es sabotatges amiats a tèrme pes aranesi lo convertien en peril-
hós, expausat a emboscades e a granes pèrdes umanes, decidint-se explo-
rar era accesibilitat peth Portilhon, optant per aguest pas tà invadir Aran, 
podent-se installar es sues tropes, un còp vençut aguest pas, ena planhèra 
de Bossòst tà que des d’aquiu limpiar eth camin entà Sent Biat; aguesta ac-
cion li facilitarie es comunicacions e er avitalhament de besonh tà assetjar 
Castèth Leon. 
Bonás convòque en Luishon as cònsuls e nòbles des vals d’Oeil, Larboust 
e Louron tà qu’es sòns engenhaires ordenen aquerò de besonh tà qu’eth 
transit per aguest pas sigue segur e accesible. En pògues ores mès de mil 
obrèrs se junheren en Luishon, dus cents parelhs de bòus estacats a cars 
tath transpòrt e dus cents òmes des regiments dera Reina e de Castelas. 
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Tà poder daurir e transitar peth pas deth Portilhon ordenèc as abitants 
des pòbles vesins, e as sòns pròpris soldats, que se provedissen de piòisha 
e pala tà ampliar es camins, mès de mil òmes se junheren en Luishon tad 
aguest ahèr, armats de piòishes en lòc de fusilhs.
Alertat eth baron de Les des manòbres franceses ordenèc bloquejar eth 
camin que portaue deth Portilhon entà Bossòst damb arbes queiguts e rò-
ques, mès Bonás non s’acovardèc, manèc divèrs cents de volontaris prote-
gits per soldats tà limpiar aguest blocatge, artenhent-lo.
Eth 25 de mai tot eth còs dera armada francesa se trapaue en Luishon; es 
canons deth 24, quate pèces, e es mortèrs, amiats sus luges tirades per mu-
les e bòus auien costejat es gòrges dera val de Lairissa enquia arribar en 
Luishon; Bonás se metec ath cap dera expedicion e eth 26 de mai, tàs 5 dera 
tarde se dispausaue, despús de trauessar eth Portilhon, a pasar era net en-
tre Bossòst e Castèth Leon; Le Blanc conde qu’eth dia 26 arribèc en Bossòst, 
a on hec reparar eth pònt qu’auie èstat des.hèt pes sabotatges, des d’aquiu 
marchèren sèt companhies de granadèrs tà aucupar un aute pònt que se 
trapaue a tres lègues d’aguest, eth pònt d’Era Bordeta, pònt qu’auie estat 
conservat peth governador de Castèth Leon tà mantier era comunicacion 
damb eth pòble d’Arró que se trape enfront deth castèth.
Es poblacions semblauen mostrar-se contentes, comunique Bonás a Le 
Blanc, damb era arribada deth francés e anauen a prestar-li aubediment 
ath delà dera exortacion hèta peth princep Pio de cuélher es armes e resis-
tir-se; es francesi dispausauen de 3500 òmes e 200 parelhs de bòus qu’auien 
trabalhat durament tà arténher qu’era artilharia se daurisse pas entre es 
penents deth Portilhon, limpiant es camins qu’eth governador auie blo-
quejat; se demoraue era arribada deth canon en un plaç de quate o cinc 
dies, entà qu’ara seguida hèr arribar era povora, en diferenti enviaments 
tà esvitar qu’un fatau accident destrusisse totes es municions; mentres na-
rraue aguesta situacion Le Blanc li hec arribar un plan ara sua majestat 
dera posicion des tropes, indicant que a londeman, 27 de mai iniciarien era 
construccion dera trinchèra tà poder posicionar es bateries lo mès apròp 
possible deth castèth, e poder plaçar eth canon eth madeish dia dera sua 
arribada. Era paga as que daurien trinchères ère de 15 sòus per dia, vint 
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sòus pera net e dobla racion de pan; es sergents crobauen eth doble; es tra-
balhs se succedien dia e net.
Bonás ath madeish temps s’aucupe, mejançant es sòns minadors e damb era 
ajuda d’Aranesi, de restablir es comunicacions damb Sent Biat, eth pas tath 
canon auie estat dubèrt, Coutoure escriuie a Le Blanc tà comunicar-li qu’eth 
pònt d’Era Bordeta, esbauçat per orde deth baron de Les, auie estat rehèt e 
que plaçaue un depòsit d’avitalhament en Bossòst; tot eth Baish Aran coope-
raue damb es francesi. Eth blocatge de Castèth Leon s’a amiat a tèrme.
En Aragon s’inícien es movilizacions deuant d’es notícies qu’arribauen 
d’Aran, tant en Barbastro, a on s’amassen miquelets, coma ena val deth 
Cinca, es volontaris se reagropen, mès era vigilància francesa dera ter-
mièra se accentue.
Es francesi an arribat as pòrtes de Castèth Leon,
Eth 31 de mai Bonás comunique a Le Blanc qu’era artilharia se trape posi-
cionada, es mortèrs e eth canon an artenhut daurir-se pas e s’an plaçat en 
Castèth Leon, es assetjadors an iniciat huec d’artilharia e de mosquetèrs, 
refusant era prumèra temptativa d’assaut, damb un soldat francés mòrt e 
dus herits.
En tant qu’açò passaue ena fortalesa, es municions arribauen peth Portil-
hon, es aranesi fornien vaques e oelhes entar avitalhament, mès era haria 
que venguie d Montrejau a trauès de Sent Biat sonque podie èster trans-
portada a shivau de mules ja que es camins èren impracticables entàs cars, 
mès de 200 mules s’aucupauen d’aguest besonh.
Bonás auie planejat meticulosament er assaut, se n’auie valut dera infor-
macion que li auie hèt arribar prèvi Vallières, per aquerò coneishie ben eth 
terren sus eth que s’anaue a bàter. Un camin de circonvallacion destinat a 
comunicar entre eres a totes es tropes rodejaue eth castèth, es sòns accèssi 
e en pòble d’Es Bòrdes, serpentejant pera pala des montanhes a diuèrses 
nautades, ar arrecès dera artilharia dera fortalesa; aguest camin traues-
saue Benós, Vilamòs e Arró e crotzaue eth Garona per tres pònts e eth Joeu 
per uns auti tres hòrtament bastits; eth pònt que se trapaue per dejós deth 
pòble d’Es Bòrdes ère protegit per ua fortificacion, casamata, des quaus 
huecs en.hinlauen era part dera Val qu’amiaue enquia Vielha.
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Es tres batalhons de Picardie passèren era net dessús d’Es Bòrdes, sus ues 
arribentors de mejana nautada semiat de ròques, aguest campament se 
trapaue cubèrt per ua auta fortificacion que controlaue ath còp eth camin 
de Vielha e era entrada dera val deth Joeu; sus era cresta dera montanha 
ua relhèva de 12 òmes susvelhaue a distància tà dar era senhau d’alarma 
s’ère de besonh.
En centre des plecs dera montanha, que se trapauen deuant dera fortalesa 
de Castèth Leon, se placèren es dus batalhons soïssi de Castelas, cubèrts 
per tres pòstes que dominauen tota era Val, susvelhant dia e net eth camin 
dera Artiga de Lin que portaue entà Benasc. Ena petita planèra que s’este-
nie jos dera Garona neurida peth Joeu eth batalhon de Flandes susvelhaue 
eth camp, eth parc d’artilharia, es depòsits de municions, es magazèms, es 
horns e es ambulàncies.
Ua casamata, plaçada en passeg de Bossòst, controlaue es comunicacions 
peth costat de França; un prumèr batalhon dera Reina se plaçaue entre Be-
nós e Vilamòs mentres qu’eth segon ac hège entre Vilamòs e Arró.
Tà completar eth blocatge e preveir quinsevolh tentatiua peth costat es-
panhòu quate companhies de diuèrsi regiments s’auien destacat en Viel-
ha e multiples escuadres controlauen es pòbles d’Aran. Castèth Leon ère 
assetjat per toti es sòns costats, toti es camins e pòbles d’Aran auien estat 
prenuts pes francesi.
Es atacs partiren dera ièrla que junh era embocadura deth Joeu damb eth 
Garona, es tres pèces deth 24 disparauen sus era muralha principau men-
tres qu’un shinhau mès endarrèr es tres mortèrs de nau poces lançauen 
bombes sus er ensem dera fortalesa, es francesi volien acabar çò mès lèu 
possible damb era resisténcia, abans dera tostemp inoportuna arribada de 
refòrci tàs assetjats; ua retirada francesa serie calamitosa, damb un pòble 
aranés que se lheuarie ena sua contra, per aquerò era màger part dera ar-
tilharia s’aucupèc en castigar Castèth Leon.
Eth dia 5 de junh Dumains, brigadièr d’engenhaires deth rei, se dirigís a 
Le Blanc tà explicar-li eth cors des eveniments, per eth sabem qu’era net 
deth 29 ath 30 de mai es francesi placèren “gabions”, gabiones, uets sus ua 
linha que gessie deth pòble d’Es Bòrdes, distrent era atencion der enemic, 
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permetent-les daurir trinchères entre es dues arribes deth Garona e deth 
Joeu deth costat dera sua junhença, arribant enquiath pòble d’ “Aarros” ; 
cada net anèren auançant en sòn embarralhatge, era net deth 30 ath 31 de 
mai se bastiren mès trinchères, auançant cada dia entath castèth, era net 
deth 31 ath 1 se trabalhèc enes trinchères e era següenta en daurir d’autes 
trinchères, enquiara arribada deth canon eth dia 1 de junh, per un camin 
de dificil manòbra entath pas dera pèça d’artilharia.
Passada era net deth 2 ath 3 de junh es francesi trabalhèren de manèra 
contunha tà bastir era bateria mejançant era junhuda de taulons, per man-
ca de tèrra, coma auie descrit ena sua planificacion der atac Dumains.
Era bateria de tres pèces se traparie premanida tà daurir huec eth dia 7 e 
era bateria de bombes e mortèrs eth dia 6; se bastic o re.hec un camin cu-
bèrt ath torn dera fortalesa. Dumains calcule qu’era fortalesa se sosmeterà 
entre eth 10 e eth 12 de junh
Es aranesi dobtauen entre eri dera actitud a préner, semblauen auer-se 
tornat mens cooperants damb es francesi, actitud qu’obliguèc a Bonás a 
escríuer ath duc d’Orleans afirmant qu’era deishadesa e fauta de coope-
racion apareishuda entre es aranesi semble que ven pes ordes emetudes 
peth Princep Pio tà qu’es pòbles presèssen es armes, dilhèu eth baron de 
Les auec quauquarren a veir en aguesta actitud, e per aquerò se ve obligat 
a amassar as eclesiastics e proòms dera Val tà comunicar-les qu’eth se tra-
paue aquiu tà protegir-les damb es sues tropes, e que se volien era patz çò 
milhor que podien hèr ère obedir-li, en cas contrari, se mancaue coopera-
cion per part des aranesi, non dobtarie en plantejar-les era guèrra dirècta; 
jos aguestes menaces es aranesi cooperèren damb es francesi; de hèt eth 
pòble aranés se trapaue menaçat tant pes invasors coma pes tropes deth 
baron de Les, inclinant-se segontes semble peth ban que vedien damb mès 
possibilitats de gesser-se’n plan ena disputa belica.
Es refòrci aragonesi non apareisheren, es miquelets non treigueren eth 
cap, deuant deth poder mostrat pes francesi e eth resson des canons que 
castigauen era fortalesa; es passi d’entrada en Aran auien estat prenuts pes 
francesi, non se apercebie cap indici de refòrç, Aran se trapaue isolada pes 
invasors qu’assetjauen Castèth Leon.
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Er assetjament provoquèc gran expectacion enes pòbles francesi dera ter-
mièra, multitud de curiosi sajauen de penetrar en Aran tà veir d’apròp as 
veterans batalhons e companhies, esgatussats en multiples batalhes; damb 
aguesta afluéncia Bonás se vedec obligat a abracar aguest ahèr, un còs de 
guàrdia en Bossòst s’encarguec d’empedir eth pas de toti aqueri que non 
siguessen utiles entath sètge; auien d’acontentar-se en veir des de luenh 
eth hum des canons.
Eth 8 de junh era bateria de mortèrs inicièc eth huec, incomodant ara 
guarnison, provocant bères baishes; era bastida dera bateria des tres pèces 
deth 24 s’auie retrasat, non i auie tèrra tad aquerò ja qu’eth terren ère ro-
calhós e auie estat de besonh portar-la damb cariòts, mès ère massa fina e 
non servie, era carcassa dera bateria s’auec de bastir damb husta, coma ja 
auie estat previst anteriorament.
Ara fin eth dia 9 era bateria de canons dauric huec, trapant-se mès resis-
téncia dera demorada, es murs èren mès solids e espèssi de lo previst en un 
principi, eth castèth se defenie numantinament, coma podie, mès era sua 
artilharia defensiua non provoquèc excessius damnatges enes trinchères 
des assetjadors, bèri òmes herits e pòc mès.
Dia a dia Bonás demoraue, sense produsir-se, era arribada d’un emissari 
deth governador tà pactar era rendicion, es tropes de refòrç espanhòles 
seguien sense aparéisher, toti es refòrci se trapauen en Hondarribia e era 
situacion de Castèth Leon arribaue ath limit, mentres qu’es tropes france-
ses se vedien aumentades damb era arribada de naui soldats que substi-
tuïen as cansats e refortilhauen es linhes d’assaut. Eth canon des francesi 
non paraue de disparar, sense pòsa, a mesura que li anauen arribant es 
municions.
Eth dia 10 de junh eth coronèl Pedro de Sevailles, ath comandament dera 
guarnison dera fortalesa de Castèth Leon, sollicitèc ua trèva a Bonás; eth 
francés non sonque non l’ac concedís, senon que responec damb mès huec 
d’artilharia, daurint ua bèrca en còs deth castèth de 25 canes; toti es abi-
tacles dera fortalesa auien estat tocats e arroeïnats, deuant dera evidéncia 
dera des.hèta imminenta e sajant d’esvitar major pèrdes de vida entre es 
sòns soldats eth coronèl se rendec a londeman.
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Eth dia 11 de junh de 1719, tàs sies deth maitin Castèth Leon se sosmet a 
Bonás, ath marqués de Miron, coronèl deth regiment de Flandes, ath prin-
cep de Montauban, coronèl deth regiment de Picardie, a d’Ambres coronèl 
deth regiment dera Reina e a Chateaubourg lòctenent coronèl deth regi-
ment de Picardie.
Eth baron de Les, governador, eth coronèl, quate capitans, ueit lòctenets 
e 140 soldats de diferenti regiments espanhòus auien estat hèts presoèrs, 
era majoria dera guarnison siguec enviada presoèra entà Lectoure, entre 
Auch e Agen. Se trapèren en Castèth Leon nau canons de hèr. Es pèrdes 
deth costat francés auie estat escasses, tres oficiaus herits, cinc soldats 
mòrts e uns auti 20 herits.
Despús dera prenuda de Castèth Leon Dumains escriu a Le Blanc anon-
ciant-li qu’auie hèt a vier as obrèrs tà apraiar es maus produsits ena for-
talesa pera artilharia, tà poder conservar-la, en tot quedar ara demora de 
recéber ordes ath respècte.
Bonás deishèc ena fortalesa ath batalhon de Flandes e a dues compan-
hies de milícies de Comenges tà apraiar es bèrques produsides pes obusi, 
qu’auien des.hèt era fortalesa.

Aran despús dera prenuda de Castèth Leon

Berwick nomentèc a Champier, lòctenent coronèl d’infantaria, governador 
de Castèth Leon e d’Aran, a Bardou major deth castèth e a Bessins ajudant 
deth major, ath comandament dera guarnison que i auie en Castèth Leon.
Bonás sollicitèc a Berwick, eth dia 16 de junh, eth nomentament coma jutge 
d’Aran tà Marc Antoine de Lassus, nomentament que, en un principi siguec 
acceptat, siguec revocat ath pòc temps deuant des quèishes ocasionades 
pes aranesi, damb era intencion de non produsir conflicte entre era po-
blacion. Mès Le Blanc les respon que “Su Alteza Real” ve ben encargar-li ua 
comission tà remplaçar es foncions de jutge d’Aran, mès que coma qu’en 
aguest tipe de comissionats i a ordinàriament causes relatiues as usatges 
deth país a besonh Le Blanc “pour la fayre fayre dans les règles d’avoir copie du 
titre de celuy qui exerçoit ci-devant ceste charge pour l’Espagne”
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Pendent era ocupacion francesa siguec eth hilh, Marc François de Lassus 
qui remplacèc es foncions de jutge d’Aran, nomentament que tanben si-
guec revocat.
Dera actitud des aranesi, en temps posterior ara prenuda, condaue Bonás 
qu’es abitants de toti es pòbles i auien anat tà prestar-li aubediéncia, mau-
grat qu’eth princep Pio les auie enviat tres corrèus encoratjant-les a cuél-
her es armes; li semblaue a Bonás qu’es pòbles d’Aran èren contenti deth 
partit qu’auien escuelhut, comprometent-se eth francés a mantier es sues 
libertats e privilètges, facilitant-les armes tà lutar per eri s’ère de besonh; 
un francés s’aufrie as aranesi tà ajudar-les a mantier es sues libertats; tan-
ben referie qu’es aranesi se mantengueren enes sues cases, tranquils, non 
dant-se’n compde reaument dera existéncia de tropes franceses ena Val, 
mantenguent Bonás era paraula que les auie dat, “ni una sola espiga de trigo 
se había cortado por los franceses”; inclús pòbles des vals vesies li envièren 
diputats secretament tà pregar-les que les envadissen e atau passar jos era 
proteccion francesa, coma cite Albareda.
S’arribèc a especular damb era possibilitat, balhades es facilitats aufrides 
pes aranesi as envadidors, de qu’Aran siguesse includida ena geografia 
politica de França, estudiant-se e analisant-se diuèrses opcions d’escambi 
damb Espanha.
I auec aranesi que, tras era prenuda de Castèth Leon pera armada francesa, 
se junheren as sues tropes; dus caps dera companhia de fusilhèrs anèren 
a auferir es sòns servicis, un d’eri damb tota era sua companhia, er aute, 
Jaume Mora, se entreguèc damb bèri destacaments; Bonás formèc, damb 
aguesti volontaris, tres companhies.
Un còp plaçada era Val d’Aran en mans franceses, distribuïts es coman-
daments e cargues entre es sòns partidaris, Bonás marchèc entà Pau, dei-
shant Aran; er objetiu que li auie marcat Berwick en començament dera 
campanha auie estat artenhut, Castèth Leon auie estat prenut.
Champier, eth nau governador, convoquèc eth 23 de junh de 1719, pògui 
dies despús dera rendicion dera fortalesa, as representants poltics d’Aran, 
ua Val que se trapaue immergida ena misèria despús eth pagament des 
taxes impausades prumèr pera ràzzia de Luishon de Taff e posteriorament 
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per anterior governador, eth baron de Les; Champier les prometec patz e 
tranquillitat, justícia e bon comportament des tropes franceses enquiàs 
araneses, mès tanben les avisèc de que quinsevolh insubordinacion serie 
durament castigada.
Promeses totes eres non complides, Champier impausèc naues cargues 
tributàries as aranesi, arribant inclús a prepausar a Bonás, coneishedor 
dera mauversion, un despartiment entre eri des pesucs impòsti requectats 
impunidament. Bonás non cedic ara aufèrta de Champier e lo denoncièc 
deuant Berwick en tot èster Champier destituït e empresoat en Perpinhan; 
aguesta actitud de Berwick e de Bonás hec qu’es aranesi vedessen damb 
milhors uelhs as sòns invasors francesi. Ditz Mercader qu’era conducta de 
Bonás enquia Champier hec qu’es aranesi collaborèssen damb Bonás en-
quiath punt qu’era Reau Audiéncia de Catalunya se quèishe d’auer agut en 
Aran subjèctes senhalats plan a favor des francesi e nomente a Salvador 
Avella, Jaime Rodés e ath caperan Sans Amiell coma fomentadors dera se-
dicion e cabecèrs dera tropa enemiga.
Per çò que hè ath destin dera fortalesa de Castèth Leon, Le Blanc escriuec 
ua carta a Berwick interrogant-li ath respècte, ¿qué deuie de hèr damb era 
fortalesa? 
Berwick li respon, eth 27 de junh des de Renteria, en tot hèr-li saber que, 
si bien en otro moment lo mejor hubiera sido derruirlo, piensa, sin embargo, que 
sería mejor mantenerlo en pie ja que cierra la entrada a Francia por este lado, pero 
esta es sólo su opinión personal, segontes afirme eth pròpri Berwick, en tot 
híger que “como esta guerra debe de llegar a su fin, si su Alteza Real lo aprueba”, 
era sua orde serà de minar-lo e destruir-lo.
Es presions politiques tà que Felipe V destituïsque a Alberoni, vertadèr autor 
dera disputa, s’anèren hènt mès fòrtes e constants; eth regent francés arri-
bèc a afirmar que non i aurie patz mentres eth ministre seguisse en sòn lòc, 
inclús era reina, que tostemp li auie apuat, li dèc era esquia. Eth 5 de deseme 
de 1719 Alberoni ei convidat a deishar Madrid en tèrme de 24 ores e a gésser 
d’Espanha en tèrme de 8 dies. Tornèc tà Itàlia, morint en Ravena as 88 ans.
Es recomandacions, ordes, de Berwick respècte ath destin de Castèth Leon 
s’amièren a tèrme; era fortalesa acabèc de minar-se pendent eth mes de 



94

Era Val d’Aran ena Guèrra de Succession, en Decrèt de Naua Planta e ena Guèrra dera Quadrupla Aliança

noveme de 1719, era artilharia e es municions franceses, qu’auien estat 
tengudes entath sètge, sigueren portades tà Sent Gaudenç des de Sent Biat, 
a on auien arribat gràcies ar eishamplament que se hec deth camin reau 
des de Castèth Leon enquia França, des de Sent Gaudenç auie d’èster trans-
portada tàs arsenaus de Bordèus e Tolosa; era guarnison siguec repartida 
entre es pòbles e en deseme de 1719 Castèth Leon, siguec esbauçat e es sues 
muralhes desbastides enquiath nivèu deth solèr.
Aciu acabèc era vida d’aguesta fortalesa, que pendent tanti e tanti ans auie 
suenhat, marcat, menaçat en ocasions era vida vidanta des aranesi.
Moric sense luta, dinamitada pes sòns actuaus proprietaris, sense qu’arrés 
la defenesse, deuant dera imperturbabla guardada des aranesi, trist destin 
entath castèth.
Auien passat 436 ans, lèu 5 sègles, des d’aqueth 1283, ja tan luenh en temps, 
quan un aute francés, Eustaquio de Beaumarchais auie decidit lheuar, en 
aqueth tucolet a tocar aquerò que despús siguec eth pòble d’Es Bòrdes, ua 
des fortaleses mès importantes de tot eth Pirenèu, Castèth Leon. Es fran-
cesi la bastiren e eri madeishi l’esbaucèren. Es sues pèires s’aprofitèren 
tà naues edificacions, de caractèr civiu, era placa damb era inscripcion de 
Ferrer, era deth soldat jasent e bèra ua mès formèren part de naues cons-
truccions, encastrades enes sòns murs, deishant reflèxe d’aquerò qu’abans 
siguec era mès importanta construccion belica des Pirenèus.
Arren demore d’aquera pèira nomentada per Zamora en sòn qüestiona-
ri que didie “Annibal me fecit”, en clara allusion a ua origina cartaginesa; 
aguesta origina deth castèth tanben lo cite, en referéncia recuelhuda per 
Calzado, frai Joseph Massot en 1669, agustin leridan, quan afirme en re-
lacion ath convent de Mijaran que se trapaue a tres ores de “un fortisimo 
castillo fundado Annibal cartaginés”.

Tractat dera Haya 1720

Eth 17 de hereuèr de 1720, despús de reconquistar es espanhòus diuèr-
ses places as francesi, se signaue era patz en Londres, hestejada per toti 
es pòbles des nacions beligerantes, encara qu’era Val seguic en poder des 
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francesi, non recuperant-se definitiuament enquiath tractat de Cambray, 
signat en 1721 entre es representants d’Espanha, França e Anglatèrra.
Es relacions entre es vals vesies e Aran, autant personaus coma comerciaus 
se reprenent e ena hèira de Sent Biat de 1720 i anèren es aranesi, damb eth 
sòn clergat representat per mès de cent caperans; sigueren ans de patz 
enquiara arribada d’ua naua invasion, mès damb ua peculiaritat que hec 
diferentes es següentes accions beliques, Castèth Leon ja non i ère.

Eth baron de Les ei replaçat coma governador. Nomenament d’as-
sessor

Eth baron de Les torne dera sua captivitat en França e apareish en Barce-
lona, eth 10 de hereuèr de 1720, implorant a Felipe V èster replaçat en sòn 
cargue de governador d’Aran e un aument des sòns onoraris pera fidelitat 
mantenguda ath rei.
Era Camara de Castilla, peth sòn secretari Juan Milan d’Aragon, sollicite ath 
princep Pio e ara Reau Audiéncia de Catalonha informacion sus era remu-
neracion e era gratificacion que mereish eth Baron de Les, tanben era Reau 
Audiéncia de Catalonha en junh de 1720 rebrembe en quin punt quedèc 
Aran damb eth Decrèt de Naua Planta e atau informe ara Audiéncia, sus eth 
jornau e es drets deth baron de Les.
Era Reau Audiéncia de Catalonha rebrembe qu’en 1717 ja s’auie pronon-
ciat ath respècte sus de qui depenie era autoritat en Aran, governador que 
crobaue 80 escuts de plata cada an e 100 liures de moneda eth sòn asses-
sor e gaudie d’ua companhia de 100 compatriòtes restacats ath castèth de 
Castèth Leon, mès hig era Reau Audiéncia qu’ara qu’eth baron s’auie man-
tengut damb aunor enes exèrcits dera sua Majestat, qu’auie estat capitan 
de shivaus, que se trobaue damb eth grad de coronèl e qu’auie satisfèt en 
tot era defensa deth castèth auie cesat era utilitat dera companhia de 100 
òmes, logic en non existir eth castèth tà protegir, mès que non poderie 
mantier-se sonque damb 75 escuts ath mes.
Eth jornau deth governador tostemp auie constituït, a long des ans, motiu 
de quèisha freqüenta. Recebie un dinèr reau entà mantier era guarnison, 
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que Lladonosa cite de 100 liures, que despús passarie de 1720 a 18000 reaus 
de bilhon, ath delà cada huec d’Aran auie de pagar-li un galin de horment, 
impausat de 10 litres de gran; tanben recebie ua part des sòs que se cru-
baue peth transpòrt dera husta peth Garona e peth peatge deth bestiar 
qu’entraue en Aran, que segontes Gracia ère de 300 reaus a principis deth 
sègle XVII; crubaue peth pas des tropes que passauen pera Val un ducat e 
un hormatge, e peth dret de proteccion ad aguestes tropes, 50 o 60 reaus 
annaus, complètant eth sòn jornau damb eth crubament des “composicio-
nes” pes crims, disputes e d’auti excèssi, que li reportauen boni beneficis, 
encara qu’aguesta possibilitat de pagar es penes damb sòs siguec motiu 
d’excèssi e desordens manifèsti, en poder quedar en libertat es culpables 
mejançant eth pagament de cèrta quantitat de sòs.
Se podie avalorar en uns 250-300 es ducats que podien guanhar en un an 
es governadors d’Aran en sègle XVII, sòs que semble deth tot insufisent se-
gontes es quèishes produsides. En 1636 e 1650 son 30 escuts per an, en 1720 
èren 80 escuts d’argent annaus, passant a crubar posteriorament 18000 
reaus de bilhon castelhans.
Felipe V ratifiquèc finaument ath baron de Les coma governador, damb un 
jornau de 18.000 reaus de bilhon peth sòn cargue de governador militar ja 
qu’eth de governador politic, adjunt ath cargue anterior ère de franc.
Eth rei declare exclusivament dera sua competéncia era designacion de 
assessor, ja qu’enquia alavetz depenie era sua designacion deth governa-
dor politic, en tot èster forestèr eth designat, citant eth jornau. Felipe V 
metec coma condicion que siguesse extrangèr ena comarca d’Aran, agues-
ta condicion, junhuda ara escassa remuneracion qu’auie eth cargue hec 
dificil que se trapèsse a quauquarrés entath lòc d’assessor atau que, un 
còp evacuades es tropes franceses, auec d’aucupar eth cargue de manèra 
interina un aranés, José Miguel España, enquia qu’en 1724 siguec nomen-
tat assessor, damb cargue en proprietat un avocat deth Pallars, de Talarn, 
Buenaventura Marsá de Vilamitjana, damb caractèr de jutge ordinari de 
patz. Es cargues quedauen definides, un governador militar e un assessor 
governatiu damb caractèrs de jutge ordinari.
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Devolucion de Castèth Leon

Eth 30 d’agost de 1721 era Reau Audiéncia recep era notificacion deth Prin-
cep Pio di Savoia di Moura Corte Real y Moncada, capitan generau de Cata-
lonha, que junh dues cartes de S. Maj. senhalant eth dia 10 de seteme tà pro-
cedir ara restitucion de Castèth Leon e dera Val d’Aran per part de sa “Mag. 
Cristianisima el Rey”, se referís ath rei francés, e dera Cerdanha francesa.
Son designats, peth mariscau Berwick, tara restitucion aranesa per part 
francesa, eth governador actuau d’Aran, Muletti e eth comissari ordena-
dor Hocqart e per part espanhòla “el gobernador que fue y debe ser de dicho 
Valle de Aran” eth baron de Les e eth comissari ordenador Joseph Mauricio 
Sala, en tot dar-les entad açò es oportuns poders e instruccions.
Castèth Leon aurà d’èster liurat “con la artillería, los pertrechos y minuciones 
que se hallaran en ella cuando las tropas de S. Mag. Cristianisima lo ocuparon, sin 

Ratificacion Baron de Les com governador militar e politic dera Val d’Aran. Villetes y Consultas. 
Arxchiu Corona d’Aragó.
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reservar ni exceptuar nada”, en tot èster ahèr des comissaris verificar que 
s’amie a tèrme corrèctamente, recebent ath delà era orde “que se efectue el 
encargo con toda la mayor quietud y amistad que sea posible”.
En madeish “villete” se hig ar acòrd de restitucion uns comentaris qües-
tions que plantege eth baron de Les, pregunte qué a de hèr damb es vesins 
dera Val d’Aran armats que son partidaris des francesi, e damb aqueri que 
se “señalaron muy a favor de Francia, en especial Salvador Avella, mossen Jayme 
Rodes y el presbítero Sans Amiell, los que en estos tiempos últimos y en los ante-
cedentes han fomentado y capitaneado sediciosos y tropas enemigas contra los de 
S. Mag. y sus Pueblos”, eth baron cre que mantien es sues armes e sollicite 
saber se s’an de mantier o non en Aran. Sollicite tanben que se li envie un 
assessor damb era màger brevetat.
En aguest comunicat era Reau Audiéncia dicte que

“En relacion al Gobierno Politico solo discurre que se nombre un Asesor In-
terino, pidiendo informe al Ministro D. Pedro Jerónimo de Quintana del que 
podrá ser no pareciendo obice a la Real Audiencia que en el interín sea del 
Valle de Aran si es fiel, maduro e inteligente, y que se consulte para el cargo 
de Asesor definitivo sujetos, pero que no sean del Valle de Aran”. Su sueldo 
será de “1000 Reales que pagará el Valle de Aran y 2000 de la Real Hacienda, 
teniendo en todo tres mil”.

En relacion ara qüestion deth baron de Les sus es armes era Reau Audién-
cia dicte que se proïbisquen es armes, “con las excepciones y circunstancias 
que se practican en el Principado” e sus es tres subjèctes nomentats “se pida 
informe a Dn. Pedro de Quintana”.
Pedro de Quintana respon, en relacion as tres subjètes Avella, Rodes e Sans, 
demanant mès temps e esclariments entà eméter eth sòn vejaire perque

“extrajudicialmente he iodo varias cosas en pro y en contra. Y habiendo co-
menzado a informarme con toda cautela he hallado diferentes noticias. Y 
aunque no dudo que los tres sujetos no son buenos vasallos del Rey pero ni 
su poder ni sus enlaces no piden Remedios Extraordinarios no obstante como 
esta materia es delicada yo deseo informarme con fundamento y hasta en-
tonces no me atreveré a decir lo que he comprendido y entiendo”
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Eth ministre respon, que entath cargue d’assessor “solo es proporcionado y 
conveniente el Dr. España, por tener las cualidades suficientes para ese empleo”, 
mès Matèu Arjò e Binós, remitís ara Reau Audiéncia un memoriau sollici-
tant de nau eth cargue d’assessor, deth que siguec destituït en an 1717.
Era Reau Audiéncia ei explicit, dictant eth 22 de noveme de 1721, que se 
pòt nomentar de forma interina ath Dr. España, coma prepause eth minis-
tre Pedro Gerónimo de Quintana mès

“que se pase a consultar sujetos a S. Mag. que no sean del Valle de Aran 
(como está mandado) para que sirva nombrar Asesor en propiedad y que al 
Dr. Arxó se le atienda en otro empleo”.

En relacion ara proïbicion der usatge d’armes, ar an següent, en 1722, eth 
baron de Les rebrembe qu’eth sollicitèc ath Princep Pio instruccions ath res-
pècte en relacion ara permission deth sòn usatge o s’auie de recuelher-les. 
Eth dictamen ja mencionat dera Reau Audiéncia non semble qu’arribèsse 
ath baron ja qu’aguesta Audiéncia “creyendo se a extraviado esta orden” comu-
nique que s’estene de nau era orde “para que el Baron de Les desarme aquellos 
vecinos, usando de prudencia dejando solo armadas las Justicias y que si hubiera 
sujetos de distinción que soliciten el porte de espada acudan a V.E para justificar los 
motivos”, ei a díder anar ath capitan generau de Catalonha tà justificar-les.
Er ahèr deth desarmament non acabèc aciu, eth baron de Les, escriu ath 
capitan generau tà comunicar-li, vendent que quauqu’uns seguien armats, 
que li auie sembat convenient hèr un registre generau d’armes, en un dia 
e ora senhalat, “por el oficial que estaba acuartelado en cada respectivo lugar 
con asistencia del Bayle y de quatro soldados”. Aguest registre s’amièc a tèrme 
eth dia 25 de març, “al salir de Misa Mayor”, recuelhent-se sonque ues 60 
armes “parte de las quales no son de servicio”, liurant-se es armes ath guar-
da magazèm de Casteh Leon, reservant bères ues tà liurar-les a “diferentes 
Bayles que carecían de ellas para administración de Justicia”. Eth baron de Les 
ei persuadit que bèra ua mès sigue amagada en poder dera poblacion e so-
llicite que se tornèsse a publicar “en aquel Pays el dicto prohibitivo del Porte de 
Armas a fin de aplicar a los transgresores el castigo correspondiente”. Era Reau 
Audiéncia liurèc es oportuns edictes ath capitan Generau tà que se tornen 
a publicar “en las Villas principales de aquel Valle de Aran”
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En hereuèr de 1723 non i a un assessor definitiu ena Val d’Aran, ja s’auie 
sollicitat ara Reau Audiéncia, en seteme de 1722, qui èren es subjèctes mès 
avients entad aguest cargue, que non siguessen naturaus dera Val d’Aran, 
mès aguesta responsa non s’artenhec atau que Dn. Lorenzo de Vivanco e 
Angulo d’orde dera Camara escriu a Dn. Francisco Caetano d’Aragon tà que 
se dirigisque de nau ara Reau Audiéncia, en carta deth 23 de mai de 1723, 
tà que se pronóncie e ejecute çò mès lèu possible.
Era Reau Audiéncia comunique que non se trapèc cap “extranjero” entad 
aguest cargue, per açò s’auec de nomentar, per besonh, de forma interina 
ath Dr. Joseph de Miguel España “buen vasallo de S. Mag, letrado capaz que 
reside en aquel territorio”. S’èren es gestions tà trapar assessor, ja des dera 
prumèra carta de seteme de 1722, e se hèn de nau despús d’aguesta segona 
carta de mai de 1723, mès respon era Reau Audiéncia

“y no obstante como aquel territorio es esteril, apartado de todo Comercio 
y expuesto en rigurosas destemplanzas, intensos frios y abundantes nieves, 
con el desconsuelo de tener su residencia el Asesor en la Villa de Viella. Por 
estos motivos no se ha podido encontrar sino únicamente un letrado no na-
tural del Valle de Aran que incline a servir del expresado oficio de Asesor”.

E eth assessor trobat ei Dn. Buenaventura Massia, naturau e resident en 
Vilamitjana deth Corregiment de Talarn,

“De edad de mas de quarenta años. Fue Cathedratico de Leyes en la Univer-
sidad extinta de esta Ciudad, ha continuado despues en el Oficio de Abogado 
con reputación. Muy buen vasallo ha padecido varios contratiempos y perse-
cuciones por su fidelidad”.

Era Reau Audiéncia prepause entath cargue d’assessor en Aran a Buena-
ventura Massiá, era Cramba consulte ath rei e en junh de 1724 ei designat 
assessor e jutge ordinari dera Vald’Aran.
Francisco Cao de Benós e Benosa, baron de Les, hilh deth baron José Alber-
to e de Marianna de Benosa, morís en Les eth 12 d’abriu de 1724, auie hèt 
testament en Agen en 1719. Maridat, en Betzebe, damb Isabel de Peguillan 
de Larboust e Noe, baronesa de Lodes en 1715, Era sua hemna se tornèc a 
maridar en 1727 damb eth coronèl e mariscau de camp Diego (o José) Man-
rique.
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ANNÈXE 1
APOGÈU E QUEIGUDA DE MATEU ARJÒ BINÓS,  

JUTGE ORDINARI D’ARAN

Son nombrosi es documents trapats autant en Archiu Istoric Generau d’Aran 
coma en Ministèri de Cultura, que hèn referéncia a Mateu Arjò, Arxó, Bi-
nós; aguesti documents permeten traçar era sua cronologia en Aran.
Eth 10 de mai 1712. Mateu Arjò Binós escriu a Sanci Aunòs, sindic, tà que 
comunique ath governador qu’a estat nomentat peth rei jutge ordinari 
dera Val d’Aran, comunicant-li que jurarà eth sòn cargue eth dia 12 de mai 
e vò que tath sòn jurament assistisquen eth prior, es conselhèrs e proòms. 
L’ac rebrembe eth dia 6 de junh de 1712 quan Arjò Binós comunique eth 
sòn nomentament de nau a Sanci Aunòs e demane que l’ac comunique as 
conselhèrs deth Conselh Generau tà que passen a jurar-lo. Eth dia 21 de 
junh Sanci Aunòs convòque ath prior de Pujolo ara amassada deth Conselh 
Generau deth dia 28 de junh en Vielha, tà parlar dera provision de jutge 
deth Dr- Arjò Binós e de manar ua representacion tath bisbat de Comenges.
Era amassada deuec d’amiar-se a tèrme e Mateu Arjò ei acceptat coma jut-
ge generau. Passen es ans e ara fin de 1714, eth 25 de deseme, ei designat 
“subdelegado de la superintendencia de Castèth Leon y la Val d’Aran” damb fon-
cions financères e de contròl reau. Era mission des subdelegats ère era re-
presentacion deth sòn superior jerarquic ena circonscripcion e velhar per 
ua bona correspondéncia entre es abitants e era tropa, procurant meter-se 
d’acòrd damb eth comissari de guèrra dera guarnison o deth destacament 
deth lòc. Ei era maxima autoritat judiciau en Aran.
Mès Mateu Arjò non ei conforme damb eth sòn jornau: 
Era Reau Audiéncia recep era carta de 19 de març de 1717 de D. Juan Milan 
d’Aragon, que sollicite, d’acòrd damb era Cramba explicacions en relacion 
ar “Asesor del Gobernador del Valle de Aran y su sueldo”. Aguesta Reau Au-
diéncia informe, en abriu de 1717, qu’eth cargue d’assessor l’escuelh eth 
governador e eth sindic, damb emplec triannau e qu’en 1708 eth cargue 
l’auie eth Dr. Matèu Arxó e Binós per nombrament dera pròpria Val e deth 



102

Era Val d’Aran ena Guèrra de Succession, en Decrèt de Naua Planta e ena Guèrra dera Quadrupla Aliança

governador enquia qu’auec de húger entà França, tornant entara Val en 
octobre de 1708 e que “luego de recuperado el Teniente General que comandaba 
las tropas reintegró al referido Dr. Matheu Arxó en la continuación de su empleo 
de Asesoria, y no tiene otro título ni despacho alguno de S.Mag.”
Seguís era Reau Audiéncia afirmant que

“El referido Dr. Matheu Arxó y Binos es sujeto de conocida fidelidad y muy 
suficiente literatura para el referido empleo y si bien antecedentemente es-
taba muy bien visto y aplaudido en el referido empleo pero desde que el In-
tendente General Dn. Joseph Patiño le nombró por subdelegado en el mismo 
Valle de Aran los pueblos han dado muchas quejas de el procesándole así 
en el Tribunal de la Intendencia General como es la Real Audiencia y por no 
estar estos Procesos aun en estado de verse no puede por ahora la Real Au-
diencia hacer juicio si son fundados o maliciosos.”

En relacion ath jornau era Reau Audiéncia respon que
“Esta Asesoria del Valle de Aran no tiene más salario que ciento y diez libras 
de vellón que las paga el mismo Valle de Aran. Pero a mas de el cobra el Ase-
sor los derechos de Sentencias como los demás Asesores de Cathaluña que son 
cosa incierta según las ocurrencias de los negocios y pleitos”

Era Reau Audiéncia aconselhe, en junhsèga de 1721, qu’ath Dr. Matèu Arjò 
se li auferisque bèra “Alcaldia Mayor” ja que non pòt èster “Asesor del Valle 
de Aran”.

“Debe empero la Real Audiencia hacer a V.E. presente que en conformidad 
de lo que S.M. tiene resuelto y de acuerdo con la Cámara prevenido por el 
Sr. D, Juan Milan de Aragon en carta de 14 de septiembre de 1720 dirigida a 
Francisco Caetano de Aragon Gobernador y Comandante General Interino de 
que esta Real Audiencia informe y proponga para dicha Asesoria sujetos los 
mandamientos y a propósito con circunstancia que no han de ser naturales 
del mismo Valle de Aran. Parece queda este sujeto excluido de ser propuesto 
y prevehido en el dicho empleo”

Matèu Arjò e Binós siguec cesat en cargue d’assessor e sollicite un nau em-
plec, redactant a tau efècte un “Memorial” dirigit ara Reau Audiéncia, coma 
“Dr. En ambos Derechos”, en Barcelona en abriu de 1721.”Sirvió de Juez Ordi-
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nario del Valle de Aran antes de las primeras inquietudes de Cathaluña hasta 1707 
que se ocupa Castel Leon. Se vio en no pocos peligros de su vida y un total saqueo 
de su casa, abandonando todos sus bienes y patrimonio y desemparo su familia de 
mujer e hijos”

“Se pasó a la parte de Francia hasta que las armas de S.M. recobraron Cas-
tel Leon, habiendo con su asistencia, aplicación y vigilancia trabajado en la 
rendición y toma de este Castillo por manera que al tiempo de expugnarle le 
prendieron y durante su prisión padeció muchas miserias”
“Luego de la toma de Castel Leon fue reintegrado al suplicante de orden del 
Rey al mismo empleo de Asesor hasta 1718”
“Cuando la Francia declaró la ultima Guerra y dominó Castel Leon se vino 
inmediatamente a Barcelona donde se halla, dejado allí a su familia con pocas 
o ninguna asistencia”
“Por cuyo motivo solicita la atención de S.M. para cualquier empleo y merced 
que fuere de su Real Agrado”

Era darrèra notificacion recuelhuda de Matèu Arjò, ei era d’un Memoriau 
qu’eth madeish presente ena Reau Audiéncia “después que se halle libre de 
cargos por los quales era detenido por la Sala Criminal” tà optar ath cargue de 
“Mayordomo de Propios y Pagador del gasto menudo” de Barcelona.
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ANNÈXE 2
1940. REINVIDINCACION DETH TÍTOL DE BARON  
DE LES PER PART DE FRANCISCO CAO DE BENÓS.

Francisco Cao de Benós se dirigís ara Reau Cramba a prepaus deth sòn títol 
nobiliari, aguesta Cramba remet eth sòn memoriau ara Reau Audiéncia, 
en agost de 1740, tà que decidisque ath respècte. En aguest memoriau se 
recuelhen donades deth sòn pair e pair-sénher, que ja an estat includits en 
tèxte precedent, mès especiaument era sua demana dera reivindicacion 
deth títol. Pera sua curiositat s’a ceigut de besonh transcríuer eth tèxte, 
esvitant en aguesta transcripcion es donades des sòns predecessors

“Dn. Francisco Cao de Benos Baron de Les en el Valle de Aran Pricipado de 
Cataluña y Guardia de Corps de la Compañía Flamenca de
V. Mag. dize:
Que así al Suplicante como al Coronel Dn. Francisco Cao de Benos, su padre y 
demás antecesores en dicha Baronia de tiempo inmemorial se les ha dado el 
tratamiento de Barones de Les y por tales han sido siempre tenidos, reputa-
dos y reconozidos, tanto en España como en Francia, hasta que en el mes de 
Febrero del presente año que se presentó una petición a la Real Audiencia de 
Cataluña en nombre de Dª Maria Anna Cao de Benos abuela del suplicante 
como administradora y curadora de este y sus bienes.
Se previno por dicha Audiencia que se borrase de dicha petición el título de 
Baron de Les y que en su lugar se pusiese Señor de la Villa de Les, fundándose 
en que devia el Suplicante hazer ostensión de titulo para podérsele dar tra-
tamiento de Baron, cuya novedad es de grande inconveniente para el Supli-
cante y su Casa, por privársele de un titulo posehido de tiempo inmemorial 
siendo asi que no solo el vulgo y la Real Audiencia les ha dado siempre el 
tratamiento en todos los autos y Pleytos si también por V.Mag. y legítimos 
predecesores (de gloriosa recordación) en elas gracias y concesiones que se 
han dignado honrarles en remuneración de sus especiales méritos pues todos 
se han significado en el Real Servicio de V. Mag.”

Seguís comentant era destruccion des documents deth sòn pair-sénher 
José en Aren, eth sacatge dera sua casa que patic eth sòn pair Francisco en 
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Les e Bossòst. E en relacion as documents que l’acrediten eth títol hig que:
“es impracticable el poder presentar el título o Despacho de Baron que por 
dicha Audiencia se le pide por las causas referidas de los saqueos padecidos 
como por haversele quemado las casas que en la Villa de Bosost posehia a 3 
de Mayo de 1730 sin poder sacar cosa alguna de ellas pues fue tan pronto y 
excesivo el incendio sucedido entre onze y doze de la nocha que en breve se 
quemó casi toda la Villa como es publico y notorio, por todo lo cual:
Suplica rendidamente a V.Mg. sea de su Real Agrado mandar a la Audiencia 
que en manera alguna innove cosa en perjuicio del Suplicante y de su casa 
en el tratamiento que siempre se les ha dado de Baron de Les antes bien se 
continue en adelante en el mismo tratamiento y en quanto menester sea se 
digne V. Mag. revalidar confirmar o de nuevo conceder dicho titulo con la 
antigüedad que le corresponde pues de lo contrario se seguiría deslustre al 
Suplicante y succesores en dicha Baronia pues le han mantenido sus Prede-
cesores con perdida de vidas y Haziendas que asi lo expresa de la Real Piedad 
y Justificacion de V. Mag.”

Non s’a trapat era responsa dera Reau Audiéncia.
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